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PRZEDMOWA

Witamy w Swiecie motocykli Yamaha!

State§ sie wtasnie witascicielemm motocykla MT0? / MTO%A, przy ktdérego
konstruowaniu i produkcji zostaty wykorzystane wieloletnie doswiadczenia i
najnowsza technologia Yamaha. Efektem tego jest wysoka jakos¢ i
niezawodnos¢ tych motocykli.

Aby wykorzystywac wszelkie zalety motocykla, przeczytaj starannie catg
instrukcje. Dowiesz sie nie tylko, jak najlepiej obstugiwac, dokonywac
przeglgddw i konserwowac swoj pojazd, ale réwniez, jak uchronic siebie i
swojego pasazera przed wypadkiem.

Jezeli skorzystasz z licznych wskazoéwek zawartych w tej instrukciji, Twdj motocykl
bedzie Ci stuzyt dobrze i dtugo. Jezeli potrzebujesz dodatkowych informaciji,
zwroC sie po porade do dealera Yamaha.

Zespot Yamaha zyczy Ci szerokiej drogi, przyjemnej i bezpiecznej jazdy.

Pamietaqj, bezpieczenstwo jest najwazniejsze.




A OSTRZEZENIE:

Przed przystgpieniem do uzytkowania motocykla nalezy doktadnie zapoznaé
sie z niniejszq instrukcjq obstugi.

YAMAHA
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1450-6 Mori, Mori-Machi, Shuchi-gun, Shizuoka-Ken, 437-0292 Japonia
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firma: YAMAHA MOTOR ELECTRONICS CO. LTD.

Adres: 1450-6 Mori, Mori-Machi, Shuchi-gun, Shizuoka-Ken, 437-0292 Japonia

Niniejszym o$wiadczamy, iz produkt:

Rodzaj wyposazenia: IMMOBILIZER

Typ- oznaczenia: 55L-00

spetnia nastepujgce normy lub dokumenty:

Dyrektywa R&TTE (1999/5/EC)

EN300 330-2 v1.3.1{2006-01), EN300 330-2 v 1.5.1(2010-02)
EN60950-1:2006/A11:2009

Dyrektywa dla pojazddw dwu lub trzy kotowych (97/24/EC: Rozdziat 8, EMC)

| Miejsce wydania: Shizuoka, Japonia

| Data wydania: 1 sierpnia 2002

Odnotowane poprawki

Nr | Tres¢ Data

1 Imiana osoby kontaktowej i zinfegrowanego typu | 9 czerwiec 2005
oznaczenia

2 | Wersja zgodna z normg EN60950 do EN60950-1 27 luty 2006

3 | Zmiana nazwy firmy 1 marzec 2007

4 | Wersja do nastepujgcych norm: 8 lipiec 2010
EN300 330-2 v1.1.1do EN300 330-2 v 1.3.1i EN300 330-2 v
1.5.1
EN60950-1:2001 do EN40950-1:2006/A11:2009
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OZNACIENIA WAZNIEJSZYCH INFORMACJI

W instrukcji szczegdlnie wazne informacje zostaty oznaczone nastepujgcymi
symbolami:

Symt,)ol zagrozenia bezpieczerjstwa oznacza UWAGA!
A BADZ CZUJNY! TWOJE BEZPIECZENSTWO JEST ZAGROZONE!

Uwaga, nieprzestrzeganie instrukcji  oznaczonych
napisem OSTRZEZENIE moie pociqgngé za sobg




A _ powaine uszkodzenia ciata Ilub Smieré¢ kierowcy
—— OSTRZEZENIE motocykiaq, przechodnidw, lub nawet osoby
przeprowadzajqgcej przeglad lub naprawiajgcej
motocykl.

Tak sygnalizowane sq informacje o srodkach ostroznosci,

UWAGA: stuzqcych zabezpieczeniu motocykla przed

uszkodzeniem.

Oznaczenie WSKAZOWKA zawiera informacje stuzgce
WSKAZOWKA utatwieniu lub wyjasnieniu pewnych czynnosci.

WSKAZOWKA

e Instrukcje uzytkownika nalezy traktowac jako jeden z elementdw motocykla i
nalezy jg przekaza¢ nowemu witascicielowi w przypadku sprzedazy pojazdu.

e Firma Yamaha nieustannie poszukuje mozliwosci ulepszenia koncepcji i
jakosci swych produktéw. Mimo, iz niniejsza instrukcja zawiera wiekszos¢
aktualnych informacji, bedgcych w posiadaniu producenta w momencie
oddania podrecznika do druku, mozliwe jest, ze miedzy opisem w instrukcji i
Twoim motocyklem wystgpiq nieznaczne réznice. W przypadku jakichkolwiek
pytan dotyczgcych niniejszej instrukcji prosimy o skontaktowanie sie z
autoryzowanym dealerem Yamaha.
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POMYSL O SWOIM BEZPIECZENSTWIE

Bgdz odpowiedzialnym uzytkownikiem motocykla

Bezpieczenstwo uzytkowania motocykla w duzym stopniu zalezy od wtasciwej
eksploataciji i techniki jozdy samego kierowcy. Kazdy kierowca zanim wsigdzie
na motocykl powinien pamietac:

Nalezy poznac wszystkie aspekty w zakresie kierowania pojazdem.
Przesledzic i zastosowac sie do wszystkich ostrzezen i wymagan,
dotyczgcych eksploatacji, zawartych w tej instrukcii.

Miec opanowang wtasciwg, bezpieczng technike jozdy.

KorzystaC z profesjonalnego serwisu w autoryzowanym warsztacie, jesli
zaleca to instrukcja.

Nie wolno kierowac pojaozdem bez wczesniejszego szkolenia i bez
zapoznania sie z instrukcjami rozruchu. Poczatkujgcy kierowca powinien
podjgc szkolenie u doswiadczonego instruktora. Przestrzegac obowigzujgce
przepisy kodeksu drogowego w danym kraju.

Bezpieczna jazda
Doktadna, rutynowa kontrola przed rozpoczeciem jazdy, moze uchroni¢ przed
wypadkiem.

Na motocyklu, oprdcz kierowcy moze jechac pasazer.

Wiele wypadkdw jest spowodowanych przez kierowcdw samochoddw,
ktérzy nie dojrzeli motocykla.

Dlatego nalezy:

» Zaktadac jasne, kolorowe ubranie ochronne.
*» Zachowac szczegding ostroznos¢ przy zblizaniu sie do skrzyzowania. Jest

to, bowiem miejsce gdzie najczesciej dochodzi do kolizji.

» Jezdzic ulicami widocznymi, aby by¢ zauwazonym przez innych

kierowcow. Unikac "slepych miejsc”.



= Nie nalezy podejmowac czynnosci konserwacyjnych bez witasciwej
wiedzy. Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem Yamaha,
ktéry poinformuje cie o podstawowych czynnosciach konserwacyjnych.
Niektére czynnosci konserwacyjne mogq by¢ wykonane jedynie przez
kwalifikowanych mechanikow.

Czesto uczestnikami wypadkdw sq kierowcy niedo$wiadczeni. Czesto wielu

z nich nigdy nie miato prawa jazdy.

= Upewnij sie, ze masz kwalifikacje do jazdy motocyklem. Réwniez, gdy
pozyczasz swoj pojazd, to tylko kierowcy doswiadczonemu.

= Ocenh swoje umiejetnosci i mozliwosci i tylko w tym zakresie prowadz swoj
pojazd.

» Cwicz jozde tylko w miejscach, gdzie nie ma ruchu pojazddéw, do
momentu catkowitego opanowania umiejetnosci.

Wiele wypadkdéw spowodowanych jest btedami kierowcow. Typowym

btedem jest NADMIERNA PREDKOSC przy pokonywaniu zakretéw Ilub

niewtasciwy kgt pochylenia na zakrecie.

* Dostosuj predkos¢ do predkosci obowigzujgcej na drodze.

» Zawsze sygnalizuj zamiar zmiany pasa ruchu. Upewnij sie, ze inni
uzytkownicy drogi widzqg Cie.

Dla wtasciwej stabilnosci motocykla wazna sg zarbwno pozycja kierowcy,

jak i pasazera.

= Kierowca powinien obiema rekami trzymac kierownice i oprze obie nogi
na podndzkach.

*» Pasazer powinien trzymac sie obiema rekami kierowcy lub uchwytu na
siedzeniu, jezeli motocykl jest w uchwyt wyposazony, a obie nogi opierac
na podndézkach dla pasazera. Nie zabieraj pasazera, jesli nie oprze on
nég na podndzkach.

Jazda pod wptywem alkoholu, lekéw i Srodkdw odurzajgcych jest

zabroniona.

Ten motocykl przeznaczony jest do jazdy po drogach utwardzonych. Nie jest

odpowiedni do jazdy w terenie.

Ochronny ubiér

Przyczyng Smierci, w wiekszosci wypadkdéw drogowych, sg urazy gtowy.
Uzywanie bezpiecznego kasku podczas jazdy, jest jednym z najwazniejszych
elementow prewencji i zapobiegania urazom gtowy.

Podczas jazdy, miej zawsze na gtowie atestowany kask.

Chron twarz szybkqg kasku lub zaktadaj gogle na oczy.

Odpowiednie ubranie ochronne, mocne wysokie buty, rekawice
motocyklowe mogqg ochroni¢ Twoje ciato od obrazen.

Nie zaktadaj porozrywanego lub luzno zwisajgcego ubrania, gdyz moze ono
zaczepiac sie o wystajgce elementy konstrukcji motocykla, jok podndzki,
dzwignie i t.p. i spowodowac wypadek, czy zranienie.

Nie dotykaj gorgcych czesci sinika lub uktadu wydechowego podczas
pracy siinika lub bezposrednio po jego wytgczeniu. Zawsze migj ostoniete
nogi, kostki, stopy.

Pasazer rowniez powinien stosowac te wskazowki.

Unika¢ wdychania trujgcych spalin
Spaliny zawierajg tlenek wegla, trujgcy gaz. Wdychanie tlenku wegla moze
powodowac bodle gtowy, zawroty gtowy, senno$c, mdtosci, dezorientacje, a



nawet SmiercC. Tlenek wegla jest gazem bezbarwnym i bezwonnym, wiec moze
by¢ obecny nawet wtedy, gdy go nie widzimy i nie czujemy. Tlenek wegla
moze sie zebra¢ gwattownie i Smiertelny poziom moze zostac przekroczony tak
szybko, ze nie zdgzymy sie przed nim zabezpieczy<. Ponadto, Smiertelny poziom
tlenku wegla moze utrzymywac sie przez wiele godzin lub dni, w zamknietym,
czy stabo wietrzonym pomieszczeniu. W razie do$wiadczenia jakichkolwiek
symptomow  tlenku wegla, takg przestrzeh nalezy natychmiast opuscic,
wdycha¢ $wieze powietrze i zazy¢ odpowiednie SRODKI MEDYCZNE.

e Silnika nie wolno uruchamia¢, ani eksploatowaé, w pomieszczeniach
zamknietych. Nawet, jezeli sprébujesz wietrzy¢ pomieszczenie przez
otwieranie okien i drzwi, stezenie tlenku wegla moze gwattownie osiggngc¢
niebezpieczny poziom.

e Nie nalezy uruchamiac¢ sinika w mato przewiewnych pomieszczeniach,
garazach.

e Nie uruchamiac¢ sinika na dworze, tak, aby spaliny miaty mozliwosé
dostania sie do pomieszczenia przez okna lub drzwi.

Obcigzenie motocykla

Zamontowanie dodatkowych akcesoriow lub bagazu, moze wptywad
niekorzystnie na prowadzenie pojazdu, jedli ciezar tadunku roztozony jest
nierdbwnomiernie. Bagaz lub akcesoria, mogqg zaburzy¢ stabilnos¢ pojazdu. W
takiej sytuacji, podczas jazdy nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc. Nie
nalezy przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia motocykla. Catkowity ciezar
kierowcy, pasazera i tadunku nie moze przekracza¢ wartosci maksymalnej.
Jazda motocyklem obcigzonym ponad wartos¢ dopuszczalng, moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Maksymalne obcigzenie motocykla:
MT0? 177 kg
MTO%A 174 kg

Jezeli obcigzenie jest na granicy dopuszczalnego nalezy zastosowac ponizsze

wskazowki:

e Aby zminimalizowac¢ destabilnos¢ i utrate robwnowagi bagaz i akcesoria
powinny by¢ zatadowane jok najblizej kierowcy, a ciezar roztozony
symetrycznie na obie strony.

e tadunek powinien byC bezpiecznie zamocowany, gdyz nagte jego
przesuniecie moze przyczynic¢ sie do utraty stabilnosci pojazdu. Okresowo
nalezy sprawdzac stan paskdw mocujgcych bagaz.

* Nalezy wtasciwie wyregulowac zawieszenie w zaleznosci od obcigzenia (
modele z regulacjg zawieszenia), sprawdzi¢ stan i cisnienie opon.

* Nie wolno mocowac¢ duzych i ciezkich elementéw na kierownicy,
przednim widelcu teleskopowym czy przednim btotniku. Torby podrézne,
namioty zamocowane na tych czeSciach motocykla mogg
destabilizowac jazde i spowalniac reakcje kierownicy.

¢ Model nie jest przeznaczony do ciggniecia przyczepy, do motocykla nie
nalezy montowac¢ kosza.

Oryginalne akcesoria Yamaha
Dobdr akcesoriow do motocykla jest bardzo wazng decyzjq. Tylko oryginalne
akcesoria Yamaha, dostepne u dealera Yamaha, zaprojektowane, testowane,



zatwierdzone, powinny by¢ montowane do tego modelu. Wiele firm nie
powigzanych z Yamaha, produkuje czesci i akcesoria oraz wykonuje
modyfikacje pojazddw Yamaha. Yamaha nie jest na stanowisku, aby takie
produkty testowac. Dlatego, Yamaha nigdy nie bedzie zatwierdzac, ani
rekomendowac nie oryginalnych akcesoridw, nie sprzedanych przez Yamaha,
ani modyfikacji, ktére nie byty zalecane przez Yamaha, nawet, jeli ich zakup
byt u dealera Yamaha.

Zamienniki Czesci zamiennych, Akcesoridow i Modyfikacje
Dostepne na rynku zamienniki, tylko z konstrukcji i jakosci, sg podobne do
oryginalnych akcesoridbw Yamaha. Nalezy zauwazyé, ze niektdre z zamiennych
akcesoridw lub modyfikacji, nie sg odpowiednie i mogqg stanowi¢ zagrozenie
bezpieczenstwa, Twojego i innych. Montaz nieoryginalnych akcesoridw lub
wprowadzenie innych, niz zaleca Yamaha modyfikacji, zmienia konstrukcije
pojazdu i aerodynamike prowadzenia motocykla, co moze doprowadzi¢ do
powaznego wypadku. Zastosowanie akcesoridw nieoryginalnych, dostepnych
na rynku, moze odbywac sie tylko na wtasng odpowiedzialnos¢ wtasciciela.

Zachowaqj szczegding ostrozno$¢ przy ich wyborze i montazu. Przy montazu

akcesoridw zastosuj sie do wskazdwek podanych w czesci "Obcigzenie

motocykla”.

e Nie montuj akcesoridw, ktére ostabig osiggi motocykla. Wczesniej upewnij
sie, czy nie zmniejszg one przyczepnosci i stabilnosci przy pokonywaniu
zakretéw oraz warunkdw jezdnych motocykla.
=  Akcesoria zamontowane na kierownicy lub przednim teleskopie

powodujg zmiany aerodynamiki pojazdu. Diatego dopuszcza sie montaz
tylko lekkich akcesoridow i w ograniczonej ilosci.

= Akcesoria o duzych gabarytach, mogg zasadniczo zmieniac
aerodynamike i stabilnos¢ motocykla.

* Nieoryginalne akcesoriac mogq tez przyczynic sie do zepchniecia
kierowcy z jego normalnej pozycji i spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem. Z tego réwniez powodu nie zaleca sie montowania takich
akcesoriow.

e Szczegdlng ostroznos¢ nalezy zachowac, gdy domontowywane sg
akcesoria elektryczne. Jezeli urzgdzenia te przekraczajg moc uktadu
elekirycznego, moze nastgpi¢ zanik napiecia.

Zamienniki Opon i Obreczy

Opony i obrecze Twojego motocykla sg tak skonstruowane, aby zapewniaty
najlepszg kombinacje osiggdéw i stabilnosci w prowadzeniu pojazdu. Inne
opony, obrecze, rozmiary mogqg nie by¢ odpowiednie do tego modelu.
Zapoznaj sie ze szczegdtami, dotyczgcymi zalecanego ogumienia i wymiang
opon.

Transportowanie motocykla

Przed transportowaniem motocykla na innym pojezdzie nalezy zapoznac sie z

ponizszymi wskazdwkami.

e 7djg¢ wszystkie luzne, nie zamocowane przedmioty.

e Sprawdzi¢ czy zawér paliwa ustawiony jest w pozyciji "OFF” i czy nie ma
wyciekdw paliwa.
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Ustawi¢ motocykl przednim kotem do przodu przyczepy Ilub skrzyni
tadunkowej i zabezpieczy¢ go w szynie, aby zapobiec ewentualnym
ruchom.

Przektadnie ustawi¢ na biegu (modele z manualng skrzynig biegdw).

Mocne elementy motocykla, takie jak rama lub potrdjny zacisk widelca
przedniego przywigzac¢ pasami (nie wolno przywigzywac takich elementow,
ktére mogtyby sie zniszczy&, potamacd, na przyktad rekojesci kierownicy,
kierunkowskazdw. Nalezy wybrac¢ takie miejsce na motocyklu, aby podczas
transportu paski nie otarty powierzchni lakierowanych.

Zawieszenie, jezeli jest to mozliwe, powinno byc¢ zabezpieczone paskami w
taki sposdb, aby motocykl nie podskakiwat podczas transportu.

OPIS MOTOCYKLA

Widok z lewej strony

N

AR

. Sruba  regulacyjna  obcigzenia 7. Schowek na bagaz

wstepnego  sprezyny  widelca 8. Pierscien regulacyjny obcigzenia

przedniego wstepnego sprezyny zZespotu
Sruba regulacyjna sity thumienia amortyzatora

odbicia zespotu amortyzatora 9. Pedatzmiany biegéw

Siedzenie 10. Sruba spustowa oleju silnikowego
Skrzynka 2 z bezpiecznikami 11. Sruba spustowa ptynu
Bezpiecznik gtdwny chtodzgcego

Bezpiecznik systemu wirysku
paliwa



Widok z prawej strony

—_

. Korek zbiornika paliwa

2. Sruba regulacyjna ity ttumienia

odbicia widelca przedniego
Reflektor

Skrzynka 1 z bezpiecznikami
Zbiornik  wyrébwnawczy
chtodzgcego

oMW

Funkcje kontrolne i osprzet kierownicy

1 2

—_

. Dzwignia sprzegta
2. Przetgczniki  na
kierownicy
Stacyjka / blokada kierownicy
Wyswietlacz wielofunkcyjny

lewej

W

ptynu

stronie

0 ;oM

Wziernik  kontroli
sinikowego
Korek wlewu oleju silnikowego
Pedat hamulca

poziomu oleju

Przetgcznik Swiatet hamulca
tylnego

10. Zbiornik  wyrdwnawczy hamulca
tylnego
4 5 6 7 8

Zbiornik wyrbwnawczy ptynu
hamulca przedniego
Przetgczniki na prawej stronie

kierownicy
Manetka gazu
Dzwignia hamulca



System immobilizera

1. Kluczyk do rejestracji  kodu
(czerwona obwddka)

2. Kluczyk standardowy (czarna
obwddka)

Motocykl zostat wyposazony w system immobilizera, ktéry za pomocg
specjalnych koddw rejestrowanych w kluczykach standardowych, zabezpiecza
pojazd przed kradziezq.

System sktada sie z nastepujgcych elementow:

e kluczyk z zarejestrowanym kodem (z czerwong obwddkq),

e dwa Kkluczyki standardowe (z czarng obwddkg), ktére mogg byé
rejestfrowane nowymi kodami,

transponder (zainstalowany w kluczyku z zarejestrowanym kodem),
immobilizer,

system zaptonowy ECU

lampka konfrolna systemu immobilizera (szczegdty przedstawione w
punkcie: "Lampka kontrolna immobilizera”).

Kluczyk z czerwong obwddkg uzywany jest do rejestracji kodow w kazdym z
kluczykdw standardowych. Jesli ponowne zarejestrowanie kodu wydaje sie zbyt
trudne, zalecamy skorzystanie z pomocy autoryzowanego serwisu Yamaha. Nie
nalezy uzywac czerwonego kluczyka w czasie jazdy. Ten kluczyk stuzy jedynie
do rejestrowania koddw kluczykéw standardowych. W czasie jozdy nalezy
uzywac wytqgcznie kluczyka standardowego.

e NALEZY UWAZAC, ABY NIE ZGUBIC KLUCZYKA Z ZAREJESTROWANYM KODEM.
W PRZYPADKU ZIGUBIENIA KLUCZIYKA NALEZY JAK NAJSZYBCIE)
SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM DEALEREM YAMAHA.

e Jesli kluczyk z zarejestrowanym kodem zostanie zgubiony zarejestrowanie
nowych kodoéw w kluczykach standardowych bedzie niemoiliwe. Kluczyki
standardowe mogq by¢ nadal uiywane do uruchomienia pojazdu;
jakkolwiek, jesli wymagane bedzie rejestrowanie kodu nalezy wymienié
wewnetrzny system immobilizera. Diatego tez zalecamy przechowywanie
zarowno kluczyka z zarejestrowanym kodem, jak i kluczykéow
standardowych w bezpiecznym miejscu,

Nie nalezy wktada¢é kluczyka do wody,

Nie nalezy przechowywac kluczyka w zbyt wysokiej temperaturze,

Nie nalezy pozostawiaé kluczyka zbyt blisko magnesu,

Nie nalezy umieszczaé na kluczyku ciezkich przedmiotow,

Nie nalezy zmieniaé oryginalnego ksztattu kluczyka,

Nie nalezy zdejmowacé plastikowych elementéw kluczyka,

Nie nalezy przechowywac obu kluczykéw na tym samym breloczku,

Nalezy przechowywaé kluczyki standardowe z daleka od kluczyka z

zarejestrowanym kodem,
e Nie nalezy trzymac¢ innych kluczykéw systemu immobilizera zbyt blisko
stacyjki, gdyz mogqg spowodowa¢ interferencje sygnatow.



WSKAZNIKI | FUNKCJE KONTROLNE

Stacyjka / Blokada kierownicy

Stacyjka stuzy do wtgczania zaptonu i zasilania elekifrycznego motocykla oraz
do blokowania kierownicy. Ponizej zostato opisane jej dziatanie:

WSKAZOWKA

Do regularnego uruchomiania motocykla nalezy uzywac standardowego
kluczyka (z czarng obwddkg). Aby zminimalizowac ryzyko zagubienia kodu
powtdrnie rejestrowanego kluczyka (z czerwong obwddkg) nalezy schowaé go
w bezpieczne miejsce i uzywac tylko w przypadku ponownej rejestracii kodu.

ON

Obwody elektryczne sg pod napieciem. Zapalajqg sie: podswietlenie zegardw,
Swiatto tylne, podswietlenie tablicy rejestracyjnej i swiatta pomocnicze. Silnik
moze zosta¢ uruchomiony. W tej pozycii kluczyka nie mozna wyjg¢ ze stacyiki.

WSKAZOWKA

Swiatto reflektora zapala sie automatycznie w chwili uruchomienia silnika i
Swieci sie do momentu, gdy kluczyk zostanie obrécony do pozycji "OFF”,
nawet, jesli silnik zgasnie.

OFF

Wszystkie obwody elektryczne sg wytgczone. W tej pozycji kluczyk moze zostac
wyjety ze stacyiki.

A OSTRZEZENIE:

W czasie jazdy, nie wolno przekrecac¢ kluczyka do potozenia "OFF” lub "LOCK".
W tych potozeniach stacyjki obwody prgdowe zostajg wytgczone i mogtoby to
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad pojazdem i do wypadku. Przed
przekreceniem kluczyka do pozycji "OFF” lub "LOCK” nalezy upewni¢ sie, ze
pojazd zostat catkowicie zatrzymany.

LOCK

W tym potozeniu stacyijki, kierownica jest zablokowana. Wszystkie obwody
prgdowe sg wytgczone, mozna wyjgc kluczyk ze stacyiki.

Aby zablokowac kierownice

1. Wcisngc¢
2. Obrocic




1. Obrécic¢ kierownice w lewo, do oporu.

2. Wcisng¢ kluczyk w potozeniu "OFF" i caty czas wciskajac go, przekreci¢ do
potozenia "LOCK".

3. Wyjac kluczyk.

Aby odblokowac kierownice
1

i

©)

1. Wcisng¢
2. Obroécic

P< Parking

Swiatta awaryjne i $wiatta kierunkowskazéw mogqg byé wigczone, a wszystkie
pozostate obwody sg wytgczone. W tym potozeniu mozna wyjg¢ kluczyk ze
stacyjki. Aby uzyska¢ potozenie "Parking” nalezy najpierw zablokowad
kierownice, a nastepnie kluczyk w stacyjce obréci¢ do potozenia “ps"

Przy dluiszym postoju w potozeniu "Parking” witqczone oswietlenie postojowe
moze spowodowac roztadowanie akumulatora.

Lampki wskaznikow i lampki ostrzegawcze
1. Lampka kontrolna biegu jatowego "N”
2. Lampka kontrolna Swiatet dtugich *=2°

_1|_|2 34567 3. Lampka kontrolna kierunkowskazow "<
ﬁfﬁjéf;_ T L) “-{\;E ="
= #ﬁ ﬂ 4. Lampka ostrzegawcza poziomu oleju
HT = e ot
AL == = B 5. Lampka ostrzegawcza temperatury

ptynu chtodzgcego “£°
6. Lampka ostrzegawcza awarii silnika ="
7. Lampka ostrzegawcza systemu ABS “&"
(opcja z wyposazeniem)
8. Lampka kontrolna systemu immobilizera

% s

Lampka kontrolna kierunkowskazow "< ="
Kontrolka miga, gdy wtgczony jest odpowiednio lewy lub prawy kierunkowskaz.

Lampka kontrolna biegu jatowego "N”
Kontrolka zapala sie, gdy przektadnia ustawiona jest w potozeniu biegu
jatowego.

Lampka kontrolna $wiatet diugich “=0”
Kontrolka zapala sie rbwnoczesnie z wigczeniem Swiatet dtugich.

Lampka ostrzegawcza poziomu oleju silnikowego s
Lampka zapala sie przy zbyt niskim poziomie oleju. Aby sprawdzic obwdd
elektryczny lampki nalezy kluczyk w stacyjce przekreci¢ do pozycji "ON".
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Jezeli lampka ostrzegawcza nie zaswieci sie lub zaswieci i nie zgasnie w ciggu
kilku sekund, nalezy zgtosic sie do deadlera Yamaha, w celu sprawdzenia
obwodu elekirycznego lampki.

WSKAZOWKA

e Pomimo prawidtowego poziomu oleju moze zdarzy¢ sie, ze lampka
ostrzegawcza poziomu oleju zamiga przy pochyleniu lub w przypadku
nagtego przyspieszenia, czy hamowania, co w takiej sytuacji nie jest
nieprawidtowosciq.

e Ten model zostat wyposazony w urzgdzenie samo-diagnostyczne do
wykrywania wad w obwodzie kontroli poziomu oleju. Jezeli wystgpi wada w
uktadzie konftroli poziomu oleju nastepujgcy cykl bedzie sie powtarzat, az
wada zostanie usunieta. Konfrolka ostrzegawcza poziomu oleju zacznie
migac¢ 10 razy, a nastepnie zgasnie na 2, 5 sekundy. Jezeli taka sytuacja
wystgpi nalezy zleci¢ kontrole pojazdu autoryzowanemu serwisowi Yamaha.

Lampka ostrzegawcza temperatury ptynu chlodzgcego “£”

Lampka zapala sie, gdy siinik przegrzewa sie. Jezeli lampka ostrzegawcza
zaswieci sie nalezy natychmiast zgasic¢ silnik i odczekad, az ostygnie. Obwdd
elektryczny lampki moze by¢ sprawdzony po obréceniu kluczyka do pozycii
"ON". Jezeli lampka nie zaswieci sie lub zaswieci i nie zgasnie w ciggu kilku
sekund nalezy zgtosi¢ sie do dealera Yamaha w celu sprawdzenia obwodu
elektrycznego lampki.

Silnik nie moze pracowad, jezeli jego temperatura jest za wysoka.

WSKAZOWKA

e W modelach wyposazonych w wentylator chtodnicy, wentylator
automatycznie wtgcza sie lub wytqgcza, zgodnie z temperaturg ptynu
chtodzgcego w chtodnicy.

e Jezeli sinik przegrzewa sie, postepuj zgodnie z zaleceniami podanymi w
punkcie: "Przegrzewanie silnika™.

Lampka ostrzegawcza awairii silnika el

Lampka zapala sie, gdy w obwodzie prgdowym monitorujgcym prace siinika
wystgpig zaktdécenia. W takiej sytuacii, nalezy przeprowadzi¢ kontrole uktadu
diagnostycznego w serwisie Yamaha.

Obwodd  elektryczny lampki ostrzegawczej moze by< sprawdzony przez
obrocenie kluczyka do pozyciji "ON”. Jezeli lampka nie zaswieci sie lub zaswieci
i nie zgasnie w ciggu kilku sekund, nalezy zgtosi¢ sie do dealera Yamaha, w
celu sprawdzenia obwodu elekirycznego lampki.

Lampka ostrzegawcza systemu ABS “@"(opcja Z wyposazeniem)

Normalnie, lampka ostrzegawcza systemu ABS zapala sie, gdy kluczyk w
stacyjce obrécony jest do pozycji "ON” i gasnie po jezdzie z predkoscig, co
najmniej 10 km/godz.

Jezeli lampka ostrzegawcza systemu ABS:
e nie zapala sie, gdy kluczyk obrécony jest do pozyciji "ON”.



e Swieci sie lub miga podczas jazdy

e nie gasnie po jezdzie z predkoscig, co najmniej 10 km/godz.

system ABS moze nie pracowac prawidtowo. W takiej sytuacji nalezy jak
najszybciej zgtosi¢ sie do dealera Yamaha, w celu sprawdzenia systemu.

! .
A OSTRZEZENIE:

Jezeli lampka ostrzegawcza systemu ABS nie gasnie po jezdzie z predkosciq,
co najmniej 10 km/godz. lub swieci sie lub miga podczas jazdy, system
hamowania powraca do trybu hamowania standardowego. W takiej sytuaciji,
lub gdy lampka ostrzegawcza systemu ABS nie zapala sie w ogdle, nalezy
uwazaé, aby podczas awaryjnego hamowania nie doprowadzi¢ do
zablokowania koét. Nalezy jak najszybciej skontaktowaé sie z dealerem
Yamaha, w celu sprawdzenia vkiadu hamulcowego i obwodéw elekirycznych
motocykla.

WSKAZOWKA
Podczas uruchomienia silnika lampka ostrzegawcza systemu ABS zapala sie, ale
nie oznacza to nieprawidtowosci.

Lampka ostrzegawcza systemu immobilizera “—"

Obwdd elektryczny lampki ostrzegawczej moze by<¢ sprawdzony przez
obrécenie kluczyka do pozycji "ON”. Jezeli kontrolka nie zaswieci sie lub
zaswieci i nie zgasnie w ciggu kilku sekund, nalezy zgtosi¢ sie do dealera
Yamaha w celu sprawdzenia obwodu elekirycznego konfrolki. Jesli kluczyk
zostanie przekrecony do pozycji "OFF” i po uptywie 30 sekund, zacznie migac
lampka kontrolna, sygnalizujgc niesprawnos¢ systemu immobilizera. Ten model
zostat wyposazony takze w urzgdzenie samo-diagnostyczne dla systemu
immobilizera (szczegdtowe informacje w punkcie: "Urzgdzenie samo -
diagnostyczne”).

ZLespot wyswietlacza wielofunkcyjnego

P
( =
\Q&\ r 1. Przycisk "SELECT"
‘Q::l 2. Przycisk "RESET”
1
1 2 Wskaznik biegu

Obrotomierz

Wskaznik trybu jazdy

Licznik paliwa

Wskaznik "ECO”

Wyswietlacz wielofunkcyjny
Urzgdzenie samo — diagnostyczne
legar

Predkos$ciomierz

A SR

S

EI 8 6,7

VONOOG AWM~



A OSTRZEZENIE:
Wykonywanie jakichkolwiek zmian ustawien w wyswietlaczu wielofunkcyjnym
nalezy przeprowadzaé podczas postoju motocykla.

Zespot wyswietlacza wielofunkcyjnego wyposazony jest w nastepujgce
wskazniki:

e predkosciomierz (ktéry pokazuje predkosc jazdy)

e oObrotomierz (ktéry pokazuje predkos¢ obrotowq silnika)

e zegar

e licznik paliwa

e wskaznik Eco

e wskaznik biegu

e wskaznik trybu jazdy (ktéry pokazuje wybrany tryb jazdy)

e wyswietlacz wielofunkcyjny

e licznik kilometrow (ktéry pokazuje catkowity przebieg kilometrow)
e urzgdzenie samo-diagnostyczne

WSKAZOWKA

e Przed uzyciem przycisku "Select” lub "Reset” nalezy upewnic¢ sie, ze kluczyk
w stacyjce przekrecony jest do pozycji "ON".

e W modelu na Wielkg Brytanie, aby przetgczy¢ wyswietlanie predkosci jazdy
oraz wskazan wyswietlacza wielofunkcyjnego z kilometréw na mile nalezy
nacisngc¢, przez co najmniej 2 sekundy, przycisk "SELECT".

Obrotomierz
1 2

J 1. Obrotomierz
Tyl i . 2. Czerwony zakres obrotomierza
A

Obrotomierz umozliwia monitorowanie obrotéw silnika i utrzymywanie ich w
optymalnym zakresie mocy. Gdy kluczyk przekrecony jest do pozycji "ON”,
wskazdwka predkosciomierza odchyli sie jednokrotnie w zakresie obrotéw
sinika, a nastepnie powrdci do zera, w kolejnosci testowania obwodu
elektrycznego.

Zabroniona jest praca silnika w czerwonym zakresie.
Czerwony zakres: 11250 @/min i powyzej.



Legar

7

Zegar wyswietla czas po obréceniu kluczyka do pozycji "ON". Dodatkowo,
zegar mozna wyswietli¢ przez 10 sekund wciskajgc lewy przycisk ustalajgcy, gdy
stacyjka jest ustawiona w pozycji "OFF”, "LOCK" lub

Aby ustawi¢ zegar

1. Obroécic kluczyk w stacyjce do pozycji "ON".

2. Naciskac jednoczesnie przycisk "SELECT" i przycisk "RESET", przez co najmniej
dwie sekundy.

3. Kiedy zaczng migac¢ liczby godzin, nacisng¢ przycisk "RESET”, aby ustali¢
witasciwg godzine.

4. Nacisngc¢ przycisk "SELECT", aby wywotac¢ wskazanie minut.

5. Nacisng¢ przycisk "RESET”, aby ustali¢c wtasciwe minuty.

6. Nacisng¢ przycisk "SELECT” i zwolni¢ przycisk, aby uruchomic zegar.

Licznik paliwa

- \\\ 1. Wskaznik poziomu paliwa
2. Wskaznik ostrzegawczy poziomu
paliwa “E”

Wskaznik poziomu paliwa pokazuje iloS¢ paliwa pozostatg w zbiorniku.
Wyswietlane segmenty wskaznika paliwa znikajg w kierunku "E” (pusty), w
miare, jak zmniejsza sie oS¢ paliwa w zbiorniku. Gdy zapali sie wskaznik
ostrzegawczy poziomu paliwa “B” nalezy jak najszybciej uzupemi¢ paliwo.

WSKAZOWKA

Wskaznik poziomu paliwa wyposazony jest w urzqgdzenie samo-diagnostyczne.
Jezeli w obwodzie elekirycznym istnieje usterka, nastepujgcy cykl powtarza sie,
az usterka zostanie naprawiona: segmenty poziomu paliwa i symbol “®”
zapalg sie osiem razy, a nastepnie zgasng na ok. 3 sekundy. W takiej sytuacii
nalezy zleci¢ sprawdzenie obwodu elekirycznego autoryzowanemu serwisowi
Yamaha.



Wskaznik "ECO”

1 1. Wskaznik "ECO”
.Eg-}
o o

Wskaznik zapala sie, gdy pojazd eksploatowany jest w warunkach przyjaznych
dla Srodowiska i paliwo wykorzystywane jest w efektywny sposdb. Wskaznik
gasnie, gdy pojazd jest zatrzymany.

WSKAZOWKA

Luzycie paliwa w znacznym stopniu zalezy od stylu jazdy kierowcy. Ponizej
podajemy kilka wskazdwek, jak unikngé nadmiernego zuzycia paliwa:

e Unikaj wysokich obrotdw siinika podczas przyspieszania.

e Jedzze statg predkosciq.

e Wybierz bieg, ktéry jest odpowiedni dla predkosci pojazdu.

Wskaznik biegu

1. Wskaznik biegu
2. Kontrolka biegu jatowego

Wskaznik wyswietla wybrany bieg. Pozycja biegu jatowego wskazana jest przez
znak " - " i kontfrolke biegu jatowego.

Wskaznik trybu jazdy
1

1. Wskaznik trybu jazdy

Wskaznik wyswietla sie wybrany tryb jazdy: turystyczny "STD”, "A” lub "B”
(szczegdty w punkcie: "Tryb D-mode (tryb jazdy)".
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Wyswietlacz wielofunkcyijny

1. Wyswietlacz wielofunkcyjny

Wyswietlacz wielofunkcyjny wyposazony jest w nastepujace wskazniki:

e licznik kilometrow (ktéry pokazuje catkowity przebieg kilometrow)

e dwa liczniki przebiegu dziennego (ktére pokazujg odlegtos¢ przebytg od
ostatniego zerowania)

e licznik rezerwy paliwa (ktéry pokazuje odlegto$¢ przejechang od momentu

zapalenia sie ostatniego segmentu wskaznika poziomu paliwa)

wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego

wskaznik temperatury powietrza wiotowego

wskaznik chwilowego zuzycia paliwa

wskaznik przecietnego zuzycia paliwa

Wcisng¢ przycisk "SELECT"”, aby przetgczy¢ funkcje wyswietlacza miedzy trybem
wskaznika chwilowego zuzycia paliwa "km/L" lub "L/100 km”, wskaznika

przecietnego zuzycia paliwa "AVE_ _._ km/L” lub "AVE_ _._ L/100 km”,
wskaznika temperatury ptynu chtodzgcego "°C”, wskaznika temperatury
powietrza wlotowego "Air_ _°C", licznika kilometrow "ODO" i licznikow
przebiegu dziennego "TRIP 1" i "TRIP 2", w nastepujgcej kolejnosci:

km/L lub L/100 km — AVE_ _._km/L lub AVE
ODO —» TRIP 1 - TRIP 2

._L/100 km — °C — Air_ _°C —»

W modelu na Wielkg Brytanie:

Wcisngc¢ przycisk "SELECT", aby przetgczy¢ funkcje wyswietlacza miedzy tfrybem
wskaznika chwilowego zuzycia paliwa "km/L" lub "L/100 km” lub "MPG”,
wskaznika przecietnego zuzycia paliwa "AVE_ _._ km/L" lub

"AVE_ _._ L/100 km" lub " AVE_ _._MPG", wskaznika temperatury ptynu
chtodzgcego "°C”, wskaznika temperatury powietrza wlotowego "Air_ _°C”,
licznika kilometrow "ODQO" i licznikow przebiegu dziennego "TRIP 1" i "TRIP 2", w
nastepujgcej kolejnosci:

km/L, L/100 km lub MPG — AVE_ _._km/L, AVE
°C » Air__°C - ODO —» TRIP 1 - TRIP 2

._L/100 km lub AVE_ _. MPG —

WSKAZOWKA
Wcisng¢ przycisk "RESET”, aby przetgczac funkcje wyswietlacza w odwrotnej
kolejnosci.

Jezeli wskaznik ostrzegawczy poziomu paliwa “®" zapali sie i zacznie migaé
lewy segment licznika paliwa, wyswietlacz licznika automatycznie przetgczy sie
na fryb rezerwy paliwa "F-TRIP" i od tego momentu rozpocznie sie odliczanie
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przebiegu w kilometrach. W takiej sytuacii, nacisng¢ przycisk "SELECT”, aby
przetqczy¢ funkcje wyswietlacza miedzy trybem licznikbw przebiegu dziennego,
licznika kilometréw, wskaznika chwilowego zuzycia paliwa i wskaznika
przecietnego zuzycia paliwa w nastepujgcej kolejnosci:

F-TRIP - km/L lub L/100 km — AVE_ _._km/L lub AVE_ _._L/100 km — °C — Air_
_°C—>0ODO - TRIP1—-TRIP2 — F-TRIP

W modelu na Wielkg Brytanie:
F-TRIP — km/L, L/100 km lub MPG — AVE_ _._km/L, AVE_ _._L/100 km lub AVE_
_.MPG —°C — Air__°C - ODO — TRIP 1— TRIP 2 — F-TRIP

Aby wyzerowac licznik przebiegu dziennego nalezy nacisng¢ przycisk "SELECT”,
a nastepnie naciska¢, przez co najmniej sekunde, przycisk "RESET”. Mozna
recznie wyzerowa¢ wskaznik rezerwy lub tez po zatankowaniu paliwa
i przejechaniu okoto 5 km, wyswietlacz zostanie wyzerowany automatycznie, a
wyswietlacz powrdci do pierwszego trybu pracy.

Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa
1

1. Wskaznik chwilowego  zuzycia
paliwa

Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa moze by¢ ustawiony na opcje: "km/L",
"L/100 km" lub "MPG" (modele na Wielkg Brytanie), pokazujgc zuzycie paliwa
przy aktualnych warunkach jazdy.

e Jerzeli wyswietlacz ustawiony jest na opcje "km/L": wyswietla sie odlegtosc,
joka moze byc¢ przejechana na 1 | paliwa, przy aktualnych warunkach
jazdy.

o Jerzeli wyswietlacz ustawiony jest na opcje "L/100 km”: wyswietla sie ilosc
paliwa niezbedna do przejechania 100 km, przy aktualnych warunkach
jazdy.

e Jezeli wyswietlacz ustawiony jest na opcje "MPG” (modele na Wielkg
Brytanie): wyswietla sie odlegtose, jaka moze by¢ przejechana na 1 galonie
paliwa, przy aktualnych warunkach jazdy.

Aby przetgczyC wyswietlenie chwilowego zuzycia paliwa, nacisng¢ przycisk

"SELECT", przez sekunde, gdy jedna z opcji jest wyswietlana.

WSKAZOWKA
Przy jezdzie z predkosciqg ponizej 20 km/godz. wyswietla sie symbol "_ _._
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Wskaznik przecietnego zuzycia paliwa
1

- ‘ ‘ 1. Wskaznik przeciethego zuzycia
avE isDm L __.--:_f_,')' p0||WO

Wskaznik przecietnego zuzycia paliwa moze by¢ ustawiony na opcje: "AVE_ _._
km/L", "TAVE_ _. _L/100 km" lub ,,"AVE_ _. _ MPG" (modele na Wielkg Brytanie).
Wyswietlacz pokazuje przecietne zuzycie paliwa od ostatniego zerowania.

e Jezeli wyswietlacz ustawiony jest na opcje "AVE_ _._ km/L": wyswietla sie
przecietna odlegto$¢, jaka moze by¢ przejechana na 1 | paliwa, przy
aktualnych warunkach jazdy.

e Jezeli wyswietlacz ustawiony jest na opcje "AVE_ _. _L/100 km™: wyswietla sie
przecietna ilos¢ paliwa, niezbedna do przejechania 100 km, przy aktualnych
warunkach jazdy.

e Jezeli wyswietlacz ustawiony jest na opcje "AVE _ _. _ MPG"” (modele na
Wielkg Brytanie): wyswietla sie przecietna odlegto$¢, joka moze byc
przejechana na 1 galonie paliwa, przy aktualnych warunkach jazdy.

Aby przetgczyC wyswietlenie przecietnego zuzycia paliwa, wcisng¢ przycisk
"SELECT" przez sekunde, gdy jedna z opcji jest wyswietlana.

Aby wyzerowac wskaznik przecietnego zuzycia paliwa nalezy nacisngc¢ przycisk
"SELECT”, a nastepnie nacisngc¢ przycisk "RESET”, przez co najmniej sekunde,
gdy wskaznik zacznie migac.

WSKAZOWKA
Po wyzerowaniu wskaznika przecietnego zuzycia paliwa wyswietla sie symbol ,,_
_._". do momentu przejechania 1 km.

Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego
1

oL J 1. Wskaznik  temperatury  ptynu
S8 L — chtodzgcego

Wskaznik pokazuje temperature ptynu chtodzgcego w zakresie 40 °C do 116
°C, w skali, co 1 °C.
Jezeli miga informacja "HI" nalezy zgasic silnik i odczekac, az ostygnie.
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WSKAZOWKA

e Jezeli temperatura ptynu chtodzgcego bedzie ponizej 40 °C, wyswietli sie
informacja "LO".

e Temperatura ptynu chtodzgcego zmienia sie, zaleznie od pogody lub
obcigzenia siinika.

Nie wolno kontynuowaé jazdy, jesli silnik sie przegrzat.

Wskaznik temperatury powietrza wlotowego

1. Wskaznik temperatury powietrza
ar S5 — ) wlofowego

Wskaznik wyswietla temperature powietrza wptywajgcego do kasety filtra
powietrza.

Wyswietlacz pokazuje temperature wlotu powietrza w zakresie -9 °C do +99 °C,
w skali, co 1 °C.

WSKAZOWKA

e Wyswietlacz wyswietli temperature wlotu powietrza -9° C, nawet, jesli
temperatura spadnie ponizej tej wartosci.

e Temperatura wlioftu powietrza moze réznic sie od temperatury otoczenia.

Urzgdzenie samo-diagnostyczne

)
%
W
-." -\.'-,'
W
L1 '-;-III
| )
—_

. Wyswietlenie kodu btedu

= 7 2. Lampka  ostrzegawcza  awarii
_ g g S A J - silnika “¥="
Y == J = = 3. Lampka kontrolna systemu
== immobilizera “~”
e 3
T ==

Ten model zostat wyposazony w urzgdzenie samo-diagnostyczne dla réznych
obwoddw elektrycznych.

Jesdli w ktérymkolwiek obwodzie elektrycznym wystgpi usterka, zacznie migac
lampka ostrzegawcza nieprawidtowej pracy silnika i na wyswietlaczu wyswietli
sie kod btedu. Jezeli wyswietlacz pokazuje jakiekolwiek kody btedu, aby
unikng¢ uszkodzenia silnika, nalezy jak najszybciej zleci¢ dealerowi Yamaha
skontrolowanie pojazdu.

Ten model wyposazony jest rowniez w urzgdzenie samo-diagnostyczne dla
systemu immobilizera. Jedli w obwodzie elekirycznym immobilizera wystgpi
usterka, zacznie migac¢ lampka kontrolna systemu i na wyswietlaczu wyswietli sie
kod btedu.
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WSKAZOWKA

Jezeli na wyswietlaczu wyswietli sie kod 52, moze to by¢ spowodowane
zaktéceniami  transpondera. Jezeli ten kod btedu wyswielli sie nalezy
przeprowadzi¢ ponizsze czynnosci.

1. Uruchomi¢ sinikk za pomocqg kluczyka zapasowego, o powtdrnie
rejestrowanym kodzie.

WSKAZOWKA

Upewni¢ sie, ze w poblizu stacyjki nie ma innych kluczykdw z immobilizerem.
Poniewaz systemy immobilizerdbw mogq sie wzajemnie zaktdécac, trzymanie na
breloczku wiecej, niz jednego kluczyka, moze uniemozliwi¢ uruchomienie silnika.

2. Jezeli siinik uruchomi sie, nalezy go zgasi¢ i ponownie uruchomi¢ za pomocg
kluczykdw standardowych.

3. Jezeli zaden z kluczykdw standardowych nie uruchamia silnika, nalezy
przetransportowa¢ motocykl wraz z obydwoma kluczykami standardowymi
oraz kodowanym kluczykiem zapasowym, do dealera Yamaha.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu, aby zapobiec uszkodzeniu silnika
nalezy jak najszybciej zleci¢ autoryzowanemu serwisowi Yamaha
skontrolowanie pojazdu.

Modut kontroli jasnosci swiecenia

- 1. Wskaznik poziomu jasnosci
- Swiecenia

————————————————————

Funkcja umoZliwia regulacje jasnosci wyswietlania na panelu zespotu
wyswietlacza wielofunkcyjnego, w celu dostosowania do zewnetrznych
warunkow oswietlenia.

Aby wyregulowac jasnosc¢ Swiecenia

1. Przekrecic¢ kluczyk w stacyjce do pozycji "OFF”.

2. Naciskajgc przycisk "SELECT”, przekreci¢c kluczyk do pozycji "ON" i
kontynuowac¢ naciskanie przycisku, az wyswietlacz przetqczy sie na modut
kontroli jasnosci swiecenia.

3. Wocisngc¢ przycisk "RESET”, aby ustali¢ zgdany poziom jasnosci.

4. Wcisngc¢ przycisk "SELECT”, aby powrdcic oryginalnej opcji wyswietlacza.

Tryb D-mode (iryb jazdy)

D-mode to system elekironicznego sterowania siinikiem, ktéry ma 3 opcje
wyboru: "STD”, "A" i "B"”. Nacisng¢ przetqcznik "MODE", aby przetgczac miedzy
opcjami.
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||i:ﬂ‘ll;' — 1. Przetgcznik "MODE"
'h:a.. 1
,_Jgﬁ W

WSKAZOWKA
Przed wtgczeniem trybu D-mode nalezy zapoznac sie z dziataniem przetqcznika
"MODE".

Opcja "STD”

Opcja "STD" jest odpowiednia dla réznych warunkéw jazdy. Opcja pozwala
kierowcy na elastyczng, gtadkg lub sportowa jazde, w zakresie od matej do
duzej predkosci.

Opcja "A"
Opcja "A", w poréwnaniu z "STD", oferuje sportowe osiqgi siinika, w zakresie
predkosci od niskich do srednich.

Opcja "B"
Opcja "B", w poréwnaniu z "STD", oferuje mniej ostre osiggi silnika w sytuacjach,
ktére wymagajg delikatnego operowania manetkg gazu.

Osprzet kierownicy
Lewa strona

o e I 1. Przetgcznik o$wietlenia “=0"
= ] . '—||' o~ 2. Przetqgcznik  Swiatet  diugich
5 : | I “ L[ “Z0/50"
LiE,, = 3. Przetgcznik kierunkowskazow
5 W\L{ﬂf@\mﬁg "a/" :: ]
. =k 4. Przetgcznik klaksonu ke
\ KN 1. Przetqcznik rozrusznika /
= 1 _ wytgcznik sinika @/

Przetgcznik trybu jazdy "MODE”

Przetgcznik Swiatet awaryjnych
::&I'

w N

o ||
= |

1 W At . ! — 2
ﬂ._f\:y" pIRY \ ‘I‘I”I 3

Przelgcznik oswietlenia “Z0"
Nacisngc¢ ten przetgcznik, aby wtgczy¢ reflektor.
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Przetqcznik $wiatet drogowych i mijania “=0/20”"

Ustawi¢ przetgcznik w pozycji “=07 , aby wiqczy¢ swiatta diugie lub w pozycii
207 aby wigczy¢ $wiatta mijania.

Przetgcznik kierunkowskazow "<&/

Aby zasygnalizowac¢ zamiar skrecenia w prawo, przesung¢ przetgcznik w
kierunku "=". Aby zasygnalizowac zamiar skrecenia w lewo, przesungc
przetqgcznik w kierunku "<". Przetgcznik po zwolnieniu, wraca, do pozycji
srodkowej. Aby wytgczy< kierunkowskaz, nalezy wcisng¢ przetqcznik, po tym,
jak powrdci do pozycii srodkowe;.

Przetqcznik klaksonu ‘e’
Nacisng¢ ten przetgcznik, aby wtqczy< sygnat dzwiekowy.

Przetgcznik rozrusznika / wylqceznik silnika “@/C/4"

Ustawi¢ przetgcznik w pozycji 07, g nastepnie nacisngc¢ @ strone
przetqcznika, aby uruchomic silnik za pomocq rozrusznika Nalezy zapoznac sie
ze szczegdtami podanymi w punkcie: "Uruchomienie silnika”.

Ustawi¢ przetqcznik w pozyciji T aby zatrzymac prace silnika, w nagtej
sytuaciji, n.p., gdy motocykl przewrdci sie lub, gdy ulegnie zablokowaniu
manetka gazu.

Lampka ostrzegawcza awarii silnika i lampka ostrzegawcza systemu ABS (opcja
z wyposazeniem) zapalajg sie, gdy kluczyk jest obrécony do pozycji "ON” i
przetgcznik rozrusznika jest wcisniety, nie oznacza to jednak nieprawidtowosci.

Przetgcznik $wiatet awaryjnych “&"

Przy potozeniu kluczyka w pozyciji "ON" lub “PE”  nacisngé ten przetgcznik,
aby uruchomic¢ Swiatta awaryjne (jednoczesne miganie wszystkich Swiatet
sygnalizacyjnych). Swiatta awaryjne uzywane sg w sytuacjach awaryjnych lub,
gdy nalezy ostrzec innych uczestnikbw ruchu o tym, ze Twdj pojazd jest
zatrzymany na drodze i moze stanowic zagrozenie.

Nie nalezy zbyt dtugo uzywaé swiatet awaryjnych, gdyz moze to spowodowacé
roztadowanie akumulatora.

Przetgcznik trybu jazdy "MODE"

OSTRZEZENIE:
Nie mozna uzywa¢ przetqgcznika "MODE" podczas jazdy.

Za pomocq przetgcznika "MODE” mozna przetqgczac tryb jazdy na "STD”, "A”,
lub "B"”, w nastepujgcej kolejnosci.

SID - A— B — STD
Przed ustawieniem przetgcznika nalezy catkowicie zamkngé manetke gazu.

WSKAZOWKA

e Tryb STD jest ustawiony domysinie. Aby zresetowac te opcje przekrecic
kluczyk do pozycji "OFF".

e Wybrana opcja trybu jazdy wyswietla sie na wskazniku "MODE".
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Dzwignia sprzegta

L o
: | rﬁi < I‘“ :_:_‘f_.i 1. Dzwignia sprzegta
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Dzwignia sprzegta znajduje sie po lewej stronie kierownicy. Wtgcza i wytgcza
sprzegto. Pociggng¢ dzwignie sprzegta ku kierownicy, aby wysprzeglic bieg.
IZwolni¢ dzwignie, aby wtgczy¢ sprzegto. Aby zmiana biegdéw odbywata sie jak
najtagodniej, nalezy naciska¢ dzwignie sprzegta szybko i zwalniac jg powaoali.
Dzwignia sprzegta wyposazona jest w przetgcznik sprzegta, ktoéry jest
elementem systemu odcinajgcego zapton (patrz punkt: "System odcinania
zaptonu”).

Pedat zmiany biegéw _
A\ L.-;}';ff = R

1. Pedat zmiany biegéw

[ \ \
Pedat zmiany biegdw znajduje sie po lewej stronie motocykla i jest uzywany w
potgczeniu ze sprzegtem, przy zmianie biegdw. Motocykl wyposazony jest w 6-
biegowq skrzynie biegdw, ze stale zazebiong przektadniq.

Dzwignia hamulca
Dzwignia hamulca znajduje sie po prawej stronie kierownicy. Nacisng¢ dzwignie
w kierunku manetki kierownicy, aby uruchomic hamulec przedni.

1. Dzwignia hamulca

2. Odlegtos¢  miedzy  dzwignig
hamulca i manetkg gazu

3. Tarcza regulacyjna pozycCji
dzwigni hamulca

4. Oznaczenie "A”

Dzwignia hamulca zostata wyposazona w tarcze do regulacii pozycji hamulca.
Aby wyregulowac¢ odlegto$¢ miedzy dzwignig hamulca, a manetkg kierownicy,
nalezy przekrecac¢ tarcze regulacyjng trzymajgc dzwignie w odpowiedniegj
odlegtosci od manetki kierownicy. Nalezy upewnic sie, ze ustawienie na tarczy
jest wyosiowane z oznaczeniem "A” na dzwigni hamulca.
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Pedat hamulca

1. Pedat hamulca

Pedat hamulca znajduje sie po prawej stronie motocykla. Aby uruchomié
hamulec tylny naciska¢ pedat do dotu.

ABS (opcja z wyposazeniem)

Yamaha ABS (system zabezpieczajgcy przed blokowaniem két podczas
hamowania) wyposazony jest w podwadjny system elektronicznej kontroli, ktory
dziata niezaleznie na hamulcu przednim i tylnym.

W czasie dziatania systemu ABS hamulce pracujg, jak zwykle. Na dzwigni
hamulca lub pedale hamulca moze by¢ wyczuwalne dziatanie pulsacyjne, ale
nie oznacza to nieprawidtowosci. W takiej sytuacji nalezy kontynuowad
wigczanie hamulcéw; nie nalezy "pompowac” hamulcdw, gdyz moze to
obnizy¢ ich efektywno$¢ dziatania.

A OSTRZEZENIE:

Zawsze nalezy utrzymywac bezpieczng odlegtosé, jadgc za innym pojazdem i

jechaé z odpowiedniq predkosciqg, nawet, jesli dziata ABS.

o System ABS sprawdza sie lepiej na dtuzszym odcinku hamowania.

e Na niektérych powierzchniach, np. na nierownych drogach, na iwirze,
droga hamowania motocykla moze by¢ diluisza przy dziatajgcym systemie
ABS, niz bez dziatania systemu.

System ABS jest monitorowany przez Elekironiczny Uktad Kontrolny (ECU), ktory
powrdci do zwyktego hamowania, jesli w uktadzie pojawi sie usterka.

WSKAZOWKA

e ABS przeprowadza samo- diagnostyczny test przez kilka sekund, za kazdym
razem, jak motocykl zaczyna ruszac, po obréceniu kluczyka do pozycji "ON”
i gdy pojazd osiggnie predkos¢, co najmniej 10 km/godz. W czasie tego
testu z pod siedzenia kierowcy moze byc¢ styszalny trzask i, jezeli dzwignia
hamulca lub pedat hamulca sg nawet delikatnie witgczone, na dzwigni i
pedale hamulca mogg by¢ odczuwalne drgania, nie oznacza to jednak
nieprawidtowosci.

e ABS ma modut testowy, ktéry w czasie dziatania systemu pozwala kierowcy
naby¢ doswiadczenie w odczuwaniu pulsacji na dzwigni lub pedale
hamulca. Jakkolwiek, niezbedne sqg specjalistyczne narzedzia, dlatego w
sprawie przeprowadzenia testu, zalecamy skonsultowanie sie z dealerem
Yamaha.
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Elementy z magnesami (w tym narzedzia, mocowane magnesem,
namagnesowane Srubokrety), nalezy trzymaé z daleka od piasty kota
przedniego i tylnego, poniewazi moina uszkodzi¢c magnetyczne wirniki,
znajdujgce sie w piascie kota, co moze spowodowaé pogorszenie osiqgow
dziatania systemu ABS.

Korek zbiornika paliwa

1. Pokrywa zamka korka zbiornika
paliwa
2. Otwarcie

Aby otworzy¢ wlew paliwa
Otworzy¢ pokrywe zamka, wtozy¢ kluczyk do zamka i obréci¢ go o Vi obrotu w
prawo. Zamek zostanie otwarty i mozna wyjg¢ korek ze zbiornika.

Aby zamknqé wlew paliwa

1. Wtozy¢ korek wraz z kluczykiem wtozonym w zamek.

2. Przekreci¢ kluczyk w lewo, do jego oryginalnej pozyciji, wyjac kluczyk i
zamkngc¢ pokrywe zamka.

WSKAZOWKA
Nie mozna zamkngc¢ korka zbiornika paliwa, jesli w zamku nie ma kluczyka.
Kluczyk mozna wyjgc tylko wtedy, gdy korek jest prawidtowo zatozony i
zainstalowany.

A OSTRZEZENIE:
Przed kazidq jazdq nalezy upewnic sie, ze korek jest prawidtowo zaloziony.
Wyciekajgce paliwo stanowi zagrozenie pozarowe.

Paliwo
Nalezy upewnic sie, ze w zbiorniku jest dostateczna ilos¢ paliwa.

A OSTRZEZENIE:
Benzyna i jej opary sq tatwopalne. Aby unikngé pozaru i wybuchu i aby
zmniejszy¢ ryzyko zranienia, w czasie tankowania nalezy zachowaé ponizej
opisane srodki ostroznosci.

1. Przed tankowaniem paliwa zawsze zgas siinik i upewnij sie, ze nikt nie siedzi
na motocyklu. Nie wolno pali¢ papierosdw w czasie tankowania, ani
tankowac w sgsiedztwie otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu.

2. Nie nalezy przepetnia¢ zbiornika paliwa. Po rozgrzaniu paliwo ulega
rozszerzeniu i moze sie przelac. Zbiornik nalezy dopetniac tylko do dolnej
krawedzi krécca napetniajgcego, tak, jak to pokazano na rysunku. Po
rozgrzaniu paliwo ulega rozszerzeniu i moze sie przelac.
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e \ 1. Wlew paliwa
( \ 2. Maksymalny poziom paliwa

3. Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrzec.

Rozlane paliwo naleizy natychmiast wytrzeé czystq szmatkqg, gdyz moze
uszkodzi¢ lakier i elementy plastikowe motocykla.

4. UpewniC sie, ze korek zbiornika paliwa zostat mocno zamkniety.

A OSTRZEZENIE:
Benzyna jest trujgca, dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nig ostroznie. Nie wolno
zasysa¢ benzyny ustami. W przypadku potkniecia benzyny, zatrucia sie jej
oparami lub dostania sie benzyny do oczu, nalezy natychmiast skorzystac z
pomocy lekarza. W przypadku oblania sie¢ benzynqg, miejsca oblane nalezy
bezzwlocznie umyé wodq i mydiem. Ubranie zmoczone benzynqg nalezy
Zmienic.

Zalecane paliwo:
benzyna bezotowiowa wysokooktanowa (akceptowany gazohol (E10))
pojemnos¢ zbiornika paliwa:
catkowita:
141
w tym rezerwa paliwa:
2,81

Nalezy stosowaé wylgcznie benzyne bezotowiowq. Uzycie benzyny otowiowej
moze spowodowaé powazne uszkodzenia wewnetrznych czesci silnika, takich
jak zawory, pierscienie ttokowe, jak rowniez elementéw uktadu wydechowego.

WSKAZOWKA

Siinikk fego motocykla zostat przystosowany do pracy na benzynie
wysokooktanowej bezotowiowej, o minimalnej liczbie oktanowe] 95. Jesli
uzywajgc danego typu benzyny zaobserwujesz szarpanie, lub nierbwng prace
siinika, zastosuj inng marke paliwa, lub paliwa, o wyzszej liczbie oktanowe,.
Stosowanie benzyny bezotowiowej przedtuza czas eksploatacji Swiec
zaptonowych i zmniejsza koszty konserwacji motocykla.
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Gazohol

Istniejg dwa rodzaje gazoholu: gazohol zawierajgcy etanol i gazohol
zawierajgcy metanol. Gazohol zawierajgcy etanol moze by¢ zastosowany, pod
warunkiem, ze zawartos¢ etanolu nie przekraczal0 % (E10). Yamaha nie zaleca
stosowania gazoholu, zawierajgcego metanol, poniewaz taka mieszanka moze
uszkodzi¢ uktad paliwowy i obnizy¢ osiggi silnika.

Przewod odpometrzajqcy i przelewowy zbiornika paliwa

1. Przewdd odpowietrzajgcy
zbiornika  paliwa i przewdd
przelewowy zbiornika paliwa

Przed rozpoczeciem eksploataciji motocykla nalezy:

e Sprawdzi¢ podtgczenie przewoddw odpowietrzajgcego i przelewowego.

e Skonfrolowac, czy przewody nie sg pekniete lub w inny sposdb uszkodzone.
Wymieni¢ na nowe, w razie potrzeby.

e Upewnic sie, ze konhcodwka kazdego z przewoddw nie jest zapchana. W razie
poftrzeby, oczyscic.

Katalizator
Model wyposazony jest w katalizator, ktéry znajduje sie w uktadzie
wydechowym.

A OSTRZEZENIE:

Po przebytej jezdzie, ukiad wydechowy jest gorgcy. Aby zmniejszyé ryzyko

pozaru lub innego rodzaju uszkodzen naleiy przestrzega¢ nastepujgcych

zalecen:

e Nie nalezy parkowaé motocykla w miejscach, gdzie istnieje ryzyko pozaru
np., w poblizu materiatéw tatwopalnych.

e Motocykl nalezy parkowaé w miejscu, gdzie nie ma zagrozenia, ze piesi i
dzieci bedq dotykaé gorgcych elementéw uktadu wydechowego.

e Przed przeprowadzeniem czynnosci serwisowych nalezy upewni¢ sie, ze
uvkiad wydechowy zostal dostatecznie ochtodzony.

e Silnik nie powinien pracowaé na wolnych obrotach dtuzej, niz kilka minut.
Diuga praca na luzie moze spowodowaé wytworzenie sie ciepta.

Nalezy stosowaé wylgcznie benzyne bezotowiowq. Stosowanie benzyny
olowiowej moze powainie uszkodzi¢ katalizator.

Siedzenie

Aby zdjq¢ siedzenie
1. Otworzy¢ ostone zamka, wtozy¢ kluczyk do zamka i przekreci¢ go w lewo.
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1. Zamek siedzenia
2. Ostona zamka
3. Otwieranie

2. Trzymajgc kluczyk w tej pozyciji, uniesc tyt siedzenia i wyciggnqgc siedzenie
na zewnaqtrz.

Aby zamontowaé siedzenie
1. Wsunqgc¢ wypusty, znajdujgce sie w przedniej czesci siedzenia w uchwyty, jak

pokazano na ilustracii.

1. Wypust siedzenia
2. Uchwyt siedzenia

2. Opuscic przdd siedzenia, aby go zablokowac.
3. Wyjgc¢ kluczyk.

WSKAZOWKA
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, ze siedzenie zostato prawidtowo
zamontowane.

Schowek na bagaz

1. Schowek na bagaz

Schowek na bagaz znajduje sie pod siedzeniem (szczegdty w punkcie:
"Demontaz siedzenia”).

Aby zabezpieczy¢ instrukcje obstugi przed zamoczeniem, przed wtozeniem do
schowka najlepiej umiescic jg w plastikowej torebce. Nalezy uwazac, aby w
czasie mycia motocykla woda nie dostata sie do schowka.
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A OSTRZEZENIE:

e Nie nalezy przekracza¢ maksymailnej tadownosci schowka: 3 kg.

e Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obciqgzenie pojazdu: 177 kg (MTO9);
174 kg (MTO9A).

Regulacja widelca przedniego

A OSTRZEZENIE:
Obydwa ramiona widelca nalezy ustawiaé zawsze tak samo. Rézne ustawienia
mogq spowodowaé gorsze prowadzenie motocykla i utrate stabilnosci.

Widelec przedni wyposazony jest w Srube regulacyjng naprezenia wstepnego.
Prawy teleskop wyposazony jest w Srube regulacyjng sity tumienia odbicia
teleskopu.

Aby unikng¢ uszkodzenia mechanizmu regulacyjnego nie nalezy przekrecac
go poza ustawienia maksimum lub minimum.

Naprezenie wstepne

Aby zwiekszye naprezenie wstepne i tym samym zwiekszy¢ twardosé
zawieszenia nalezy przekrecac Srube regulacyjng, na kazdym z ramion widelca
w kierunku (a). Aby zmniejszy¢ naprezenie wstepne i tym samym zmniejszy¢
twardos¢ zawieszenia nalezy przekrecac Srube regulacyjng, na kazdym z
ramion widelca w kierunku (b).

1 1
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% 1. Sruba regulacyjna naprezenia
U'_ — AN wstepnego
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Ustawienie naprezenia wstepnego sprezyny jest okresSlone przez odlegtosc,
pokazang na ilustracji. Krétsza odlegtos¢ A oznacza wyzsze naprezenie
wstepne sprezyny; dtuzsza odlegto$C A oznacza nizsze naprezenie wstepne

sprezyny.

bl 1]

1. Odlegtos¢ A
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Obcigzenie wstepne sprezyny:
Minimalne (zawieszenie miekkie):
Odlegtos¢ A: =19, 0 mm
Standardowe:
Odlegtos¢ A: =16, 0 mm
Maksymalne (zawieszenie twarde):
Odlegto$¢ A: =4, 0 mm

Sita ttumienia odbicia

Regulacje sity ttumienia odbicia reguluje sie tylko na prawym ramieniu widelca.
Aby zwiekszy¢ site ttumienia odbicia i tym samym zwiekszy¢ twardo$¢ widelca
nalezy przekreca¢ Srube regulacyjng w kierunku (a). Aby zmniejszyC site
ttumienia odbicia i tym samym zmniejszy¢ twardos$¢ widelca nalezy przekrecac
Srube regulacyjng w kierunku (b).

@ ! ®

1. Sruba regulacyjna sity ftumienia
odbicia

Ustawienia sity ttumienia odbicia:
Minimalne (miekki):
3 obroty w kierunku (b)*
Standardowe:
1 3/4 obrotu w kierunku (b)*

Maksymalne (twardy):
Sruba regulacii przekrecona do oporu w kierunku (a)
*Gdy Sruba regulacii przekrecona jest do oporu w kierunku (a)

WSKAZOWKA

Chociaz liczba obrotdbw mechanizmu regulacyjnego nie zawsze moze
doktadnie zgadzac sie z powyzszg specyfikacjg (wynika to z nieznacznych
roznic produkcyjnych), to aktualna liczba obrotdw powinna znajdowac sie w
przyblizonym zakresie regulacji. Aby przeprowadzi¢ precyzyjng regulacje
zalecamy, aby sprawdzi¢ rzeczywistq, catkowitq liczbe obrotéw mechanizmu
regulacyjnego sity ttumienia odbicia i, w razie potrzeby, odpowiednio jg
zmodyfikowac.

Regulacja zespotu amortyzatora
Zespdt amortyzatora wyposazony jest w  pierScien regulacyjny naprezenia
wstepnego i srube regulacyjng sity ttumienia odbicia.

Aby unikng¢ uszkodzenia mechanizmu regulacyjnego nie nalezy przekrecac
go poza ustawienia maksimum lub minimum.
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Naprezenie wstepne

Aby zwiekszy¢ naprezenie wstepne i tym samym zwiekszy¢ twardosé
zawieszenia nalezy przekrecac piersicien regulacyjny w kierunku (a). Aby
zmniejszy¢ naprezenie wstepne i tym samym zmniejszy¢ twardos¢ zawieszenia,
nalezy przekrecac pierscien regulacyjny w kierunku (b).

e =l |765432]
T 4 1. PierScien regulacyjny naprezenia
| .-|5.._4 i
|

wstepnego

Klucz specjalny
Przedtuzacz
Pozycja wskaznika

rwbd

e Nalezy wyosiowac¢ odpowiednie naciecie na mechanizmie regulacyjnym z
pozycja wskaznika na amortyzatorze.

e Regulacje nalezy wykona¢ uzywajgc klucza specjalnego i przedtuzacza,
znajdujgcych sie w wyposazeniu zestawu narzedzi podrecznych wtasciciela.

Ustawienia obcigzenia wstepnego sprezyny:
Minimalne (zawieszenie miekkie):
1
Standardowe:
4
Maksymalne (zawieszenie twarde):
7

Sita ttumienia odbicia zespotu amortyzatora

Aby zwiekszyC site ttumienia odbicia i tym samym zwiekszy¢ twardos$c
amortyzatora nalezy przekrecac Srube regulacyjng w kierunku (a). Aby
zmnigjszy¢  site ttumienia odbicia i tym samym zmniejszy¢  twardos$c
amortyzatora nalezy przekrecac Srube regulacyjng w kierunku (b).

1. Sruba regulacyjna sity tumienia
odbicia

Minimalne (miekki):
3 obroty w kierunku (b)*
Standardowe:
1 1/2 obrotu w kierunku (b)*
Maksymalne (twardy):
Sruba regulacii przekrecona do oporu w kierunku (a)
*Gdy Sruba regulacji przekrecona jest do oporu w kierunku (q)
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WSKAZOWKA

Chociaz liczba obrotdbw mechanizmu regulacyjnego nie zawsze moze
doktadnie zgadzac sie z powyzszg specyfikacjg (wynika to z nieznacznych
réznic produkceyjnych), to aktualna liczba obrotdw powinna znajdowac sie w
przyblizonym zakresie regulacji. Aby przeprowadzi¢ precyzyjng regulacje
zalecamy, aby sprawdzi¢ rzeczywistq, catkowitq liczbe obrotdéw mechanizmu
regulacyjnego sity ttumienia odbicia i, w razie potrzeby, odpowiednio jg
zmodyfikowac.

A OSTRZEZENIE:

Amortyzator tego motocykla zawiera silnie sprezony azot. Przed przystgpieniem

do wykonywania czynnosci przy amortyzatorze, nalezy uwaznie zapoznac¢ sie z

ponizszymi informacjami. Producent nie jest odpowiedzialny za szkody lub rany

spowodowane nieprawidiowym obchodzeniem sie z amortyzatorem.

e Nie nalezy dotykaé, ani prébowaé otworzyé cylindra. Moze to grozié
uszkodzeniem ciata.

e Nie nalezy wystawiaé amortyzatora na dziatanie ptomienia lub innych
zrédet ciepta. Mogtoby to spowodowaé nadmierny wzrost cisnienia w
amortyzatorze i jego wybuch.

e Nie nalezy deformowa¢ lub uszkadzaé¢ amortyzatora w jakikolwiek sposdb.
Uszkodzenie cylindra spowoduje ztqg amortyzacje.

e Wszelkie naprawy amortyzatora powinny byé wykonywane przez
autoryzowany serwis Yamaha.

Paski do mocowania bagazu

1. Pasek do mocowania bagazu

@kkm.r J\ o= % \1 \\}
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Na kazdym podndzku pasazera znojduje sie pasek do mocowania bagazu.

Podpoérka boczna
Podpdérka boczna znajduje sie z lewej strony ramy motocykla. Przed
ustawieniem motocykla w pozyciji "stojgcej” nalezy roztozy¢ podpdrke boczng.

WSKAZOWKA

Ten model podpdrki bocznej zostat wyposazony w awaryjny system odcinania
zaptonu, uzywany w sytuacjach awaryjnych. Ponizej opisano dziatanie tego
systemu.

A OSTRZEZENIE:

Nie wolno prowadzi¢ motocykla z roztozonq podpodrkg boczng. Wysunieta
podporka moze, zwtaszcza na zakretach, zahaczyé o nawierzchnie, co moze
by¢ przyczynq ciezkiego upadku. Poniewaz system wspiera kierowce w jego
odpowiedzialnosci za uniesienie podpoérki bocznej, zalecamy, aby przed
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uruchomieniem silnika dokiadne zapoznaé sie z ponizszymi wskazowkami i
regularne kontrolowaé system. W przypadku stwierdzenia wadliwego dziatania
przetqcznikéw, nalezy jak najszybciej skontaktowaé sie z autoryzowanym
serwisem Yamaha, w celu naprawy.

System odcinania zaptonu

System odcinania zaptonu (obejmuje przetgcznik podpdrki bocznej, przetgcznik

sprzegta oraz przetgcznik biegu jatowego) spetnia ponizsze funkcje:

e Zapobiega rozruchowi silnika przy wtgczonym biegu, gdy podpdrka boczna
jest ztozona, ale dzwignia sprzegta nie jest wcisnieta.

e Zapobiega rozruchowi sinika przy witgczonym biegu, kiedy dzwignia
sprzegta jest wcisnieta, ale podpdrka boczna jest opuszczona.

e Uniemozliwia uruchomienie siinika przy wtgczonym biegu, gdy podpdrka
boczna jest opuszczona.

WSKAZOWKA
Nalezy regularnie kontrolowac system odcinania zaptonu.

Kontrola przetgcznikow

Gdy silnik jest zgaszony:

1. Opuscic¢ podpdrke boczng.

2. Upewnic sie, ze przetgcznik
rozrusznika/wytgcznik  silnika  jest

ustawiony w pozycji * * -

3. Przekrecic¢ kluczyk do pozyciji "ON".

4. Ustawi¢ bieg jatowy.

5. Nacisng¢ stfrone przetgcznika
rozrusznika/wytgcznika silnika.

Czy silnik zaczyna pracowaé?

' Przetqcznik biegu jatowego moze
l » byc¢ uszkodzony.
TAK NIE Nie wolno kontynuowa¢ jazdy

przed przeprowadzeniem kontroli w

Przy pracujacym siniku: autoryzowanym serwisie Yamaha.

6. Itozy¢ podpdrke boczng.
7. Wocisng¢ dzwignie sprzegta.
8. Ustawic¢ bieg.

9. Roztozy¢ podpdrke boczng. Przetgcznik  podpdrki  bocznej
Czy silnik gasnie? moze by¢ uszkodzony.

Nie wolno kontynuowaé jazdy
przed przeprowadzeniem konftroli

TAK NIE -
v > W autoryzowanym serwisie
Yamaha.

Gdy silnik zgast:
10. Ztozy¢ podpdrke boczng.
11. Utrzymywac¢  wecisnietg  dzwignie

sprzegta.
12. Nacisng¢ strone przetgcznika

rozrusznika/wytagcznika silnika. Przetqcznik  sprzegta moze  byé

TAK NIE uszkodzony.

Nie wolno kontynuowaé jazdy
przed przeprowadzeniem kontroli w
System dziata prawidtowo. autoryzowanym serwisie Yamaha.

Mozina rozpoczqcé jazde.

v
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A OSTRZEZENIE:

e W czasie kontroli pojazd powinien by¢ oparty na podpérce centralnej.

e Przed rozpoczeciem jazdy, nalezy skontrolowaé system odcinania zaptonu,
w razie usterki nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem
Yamaha.

Dodatkowe gniazdo prgdu zmiennego

A OSTRZEZENIE:
Aby zapobiec zwarciu elekirycznemu nalezy upewni¢ sie, ze zatyczka
przykrywa gniazdo wtedy, gdy gniazdo nie jest uzywane.

Akcesoria podtqgczone do gniazda nie powinny byé uzywane, gdy silnik jest
zgaszony, a obcigzenie nie powinno nigdy przekroczyé 24 W, w przeciwnym
razie moze przepali¢ sie bezpiecznik lub moze sie wytladowaé akumulator.

“\/h )

ﬁg? - —, ‘* ﬁkx TJ', 1. Gniazdo prgdu zmiennego

Tpe— U/‘ 2. Zatyczka gniozda
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Pojazd wyposazony jest w gniazdo prgdu zmiennego. Akcesoria o napieciu do
12V mogg by¢ podtgczone do gniazda, gdy kluczyk obréocony jest do pozycji
"ON" i mogq byc¢ uzywane jedynie podczas pracy silnika.

]

RUTYNOWA KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACII

Wtasciciel motocykla odpowiada za stan swojego pojazdu. Pewne istotne
cechy Twojego motocykla pod wptywem czynnikdw zewnetrznych mogg ulec
zmianie. Uszkodzenia mechaniczne, nieszczelnosci lub ubytki cisnienia w
ogumieniu, w pewnych warunkach mogg pociggngé za sobg powazne
konsekwencje. Dlatego bardzo wazne jest, aby przed rozpoczeciem jazdy,
oprécz wzrokowego przeglgdu, pamieta¢ o skontrolowaniu ponizszych
elementow.

WSKAZOWKA

Czynnosci konfrolne powinny by¢ wykonywane za kazdym razem, gdy
motocykl jest uzywany. Kontrola stanu motocykla wymaga tylko kilku minut, a
czas poswiecony na wykonanie tych czynnosci jest z nawigzkqg
rekompensowany przez uzyskanie wiekszego bezpieczenstwa kierowcy.
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Jesli w trakcie czynnosci kontrolnych przed uruchomieniem motocykla,
ktorykolwiek z elementéw nie dziala prawidiowo, nalezy dokiadnie go
skontrolowacé i usung¢ usterke przed uruchomieniem pojazdu.

Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych

Element motocykla

Rutynowe czynnosci

Paliwo

Sprawdzi¢ poziom paliwa w zbiorniku paliwa.
Zatankowac paliwo, w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewoddw paliwowych i wycieki
paliwa w uktadzie.

Sprawdzi¢  stan  przewodu odpowietrzajgcego i
przelewowego, czy nie sq zatkane, porysowane,
uszkodzone i czy sg prawidtowo podtgczone.

Olej silnikowy

Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku.
Uzupetni¢ olej do zalecanego poziomu, w razie potrzeby.
Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw oleju.

Ptyn chtodzgcy

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku
wyréwnawczym.

Uzupetni¢ do zalecanego poziomu, w razie potrzeby.
Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw ptynu w uktadzie
chtodzenia.

Hamulec przedni

Sprawdzi¢ dziatanie.

Jedli jest "miekki”, odpowietrzy¢ uktad hydrauliczny w
autoryzowanym serwisie Yamaha.

Sprawdzi¢ stan klockdw hamulcowych.

Wymienic, w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego w  zbiorniku
wyrownawczym.

Uzupetni¢ poziom ptynu zgodnie z zaleceniem, w razie
poftrzeby.

Sprawdzi¢ szczelno$c hamulcowego uktadu
hydraulicznego.

Hamulec tylny

Sprawdzi¢ dziatanie.

Jedli jest "miekki”, odpowietrzy¢ uktad hydrauliczny w
autoryzowanym serwisie Yamaha.

Sprawdzi¢ stan klockdw hamulcowych.

Wymienic, w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego w  zbiorniku

wyrbwnawczym.

Uzupetni¢ poziom ptynu zgodnie z zaleceniem, w razie
potrzeby.

Sprawdzi¢ szczelnos$c hamulcowego uktadu

hydraulicznego.

Manetka gazu

Sprawdzi¢, czy manetka dziata bez zaciec.

Sprawdzi¢ luz maneftki.

Wyregulowac luz, nasmarowac linke i obudowe manefki
w autoryzowanym serwisie Yamaha, w razie potrzeby.

Ciegta

Upewnic¢ sie, ze dziatajqg bez zaciec.
Nasmarowac, w razie potrzeby.
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tancuch

Skontrolowac zwis.

[ )
napedowy e Wyregulowac, w razie poftrzeby.

e Sprawdzi¢ stan tancucha.

e Nasmarowac, w razie potrzeby.
Kota i opony e Skontrolowac stan ogumienia.

e Skontrolowac stopien zuzycia opon i gtebokos$¢ bieznika.

e Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

e Skorygowac cisnienie, w razie potrzeby.
Pedat hamulca i|e Upewnic sie, ze dziatajqg bez zaciec.
pedat zmiany [e  Nasmarowac sworznie, w razie potrzeby.
biegéw
Dzwignia hamulcai|e Upewnic sie, ze dziatajg bez zacied.
sprzegta e Nasmarowac sworznie, w razie potrzeby.
Podpdrka boczna |e Upewnic sie, ze przesuwa sie bez zaciec.

e Nasmarowac sworznie, w razie potrzeby.

Mocowania ramy

Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia i mocowania ramy.
Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki, Sruby sg mocno
dokrecone.

e Dokreci¢, w razie potrzeby.

Oswietlenie, e Sprawdzi¢ dziatanie.
sygnalizacja, e  Wyregulowac, w razie potrzeby.

przetgczniki

Przetgcznik e Sprawdzi¢ dziatanie systemu odcinania zaptonu.
podpodrki bocznej |e Naprawi¢ w autoryzowanym serwisie Yamaha, w razie

nieprawidtowej pracy.

EKSPLOATACJA | WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KIEROWANIA MOTOCYKLEM

Przed przystgpieniem do eksploatacji motocykla, wazne jest dobre
zaznajomienie sie ze wszystkimi elementami sterowania i ich funkcjami. Jesli nie
zrozumiate$ jakichkolwiek czynnosci kontrolnych, zwrd¢ sie po porade do
serwisu Yamaha.

1 c
A OSTRZEZENIE:

Nie zapoznanie sie ze wszystkimi elementami sterowania i funkcjami
kontrolnymi moze doprowadzi¢ do utraty kontroli w czasie jazdy i moze by¢é

przyczynq wypadku.
Nie nalezy uruchamiaé silnika, ani eksploatowaé go w zamknietym
pomieszczeniu. Spaliny sq toksyczne i mogq spowodowac utrate

swiadomosci oraz w krétkim czasie smieré. Zawsze nalezy uruchamiaé
pojazd w dobrze wietrzonych miejscach.

WSAKAZOWKA

Ten model wyposazony jest w:

cienki kgtowy czujnik, ktéry zatrzymuje prace siinika, w  przypadku
przewrécenia sie pojazdu. W takiej sytuacii, Wyswietlacz wielofunkcyjny
wskaze kod btedu 30, ale nie oznacza to nieprawidtowosci. Aby uruchomic
silnik po wywrotce i wyczysci¢ kod btedu, kluczyk w stacyjce nalezy obrdcic
do pozycji "OFF", a nastepnie do pozycji "ON". Jezeli zaniechana zostanie
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ta czynnos¢, system zabezpieczy sinik przed uruchomieniem, nawet po
wcisSnieciu przetgcznika rozrusznika.

e system automatycznego wytqgczania silnika. Siinik gasnie automatycznie,
jezeli bedzie pracowat na wolnych obrotach dtuzej, niz 20 minut. Wcisng¢
przetqcznik rozrusznika uruchomic siinik ponownie.

Uruchomienie silnika

Przed uruchomieniem silnika po raz pierwszy nalezy zapoznaé sie z procedurqg
docierania silnika.

Motocykl ten wyposazony jest w system odcinajgcy zapton. Silnik moze zostac

uruchomiony tylko w nastepujgcych warunkach:

e Przektadnia ustawiona jest na biegu jatowym.

e Witgczony jest bieg, diwignia sprzegta wciSnieta, a podpdrka boczna
ztozona.

1. Kluczyk w stacyjce przekreci¢ do pozycji "ON" i upewnic sie, ze przetgcznik
rozrusznika/wytgcznik siinika jest w pozycji (3" Nastepujgce lampki
ostrzegawcze powinny zaswiecic sie na kilka sekund, a nastepnie zgasngc:
Lampka ostrzegawcza poziomu oleju

Lampka ostrzegawcza temperatury ptynu chtodzgcego

Lampka ostrzegawcza awarii silnika

Lampka kontrolna systemu immobilizera

Jesli lampki ostrzegawcze lub kontrolne nie gasng po kontroli poszczegdinych
obwodow prgdowych, gdy kluczyk w stacyjce ustawiony jest w pozycji "ON”,
nalezy skontrolowaé¢ odpowiednie obwody prgdowe.

Modele wyposazone w ABS:
Lampka ostrzegawcza systemu ABS zapali sie, po obréceniu kluczyka do pozyciji
"ON", a nastepnie zgasnie po osiggnieciu predkosci, co najmniej 10 km/godz.

2. Wtgczy¢ bieg jatowy. Gdy skrzynia biegdw ustawiona jest na luzie, powinna
zapali¢ sie lampka kontrolna biegu jatowego. Jesli lampka nie zapala sie,
nalezy przeprowadzi¢ kontrole obwodu elekirycznego w autoryzowanym
serwisie Yamaha.

3. Uruchomic¢ silnik przez nacisniecie “@" stfrony przetgcznika rozrusznika/
wytgcznika silnika.
Jedli siinik nie zapala nalezy zwolni¢ przycisk rozrusznika, odczekac kilka
sekund i sprobowac¢ ponownie uruchomi¢ silnik. Aby nie roztadowac
akumulatora, kazda préba powinna trwac mozliwie jak najkrécej. Nie nalezy
jednorazowo wtgczac rozrusznika na dtuzej, niz 10 sek.

Aby zapewnié¢ silnikowi maksymalng trwatos¢ nigdy nie nalezy gwattownie
przyspieszac, jezeli silnik nie jest wystarczajqco rozgrzany.
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Imiana biegow
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Skrzynia biegdw pozwala wykorzystac w maksymalnym stopniu moc silnika przy
danej predkosci i w réznych warunkach jazdy: przy ruszaniu, przyspieszaniu, na
podjazdach itp. Pozycje pedatu zmiany biegdw zostaty przedstawione na
powyzszej ilustracii.

WSKAZOWKA

Aby wtgczy¢ bieg jatowy nalezy energicznie nacisngé¢ pedat zmiany biegdw,
az ten znajdzie sie na samym dole, nastepnie lekko podciggng¢ pedat do
gory.

e Nie nalezy przedituzaé jazdy, kiedy silnik jest wylgczony, ani tez holowaé
motocykla na dlugich dystansach, przy zgaszonym silniku. Pomimo, ze
skrzynia biegéw ustawiona jest na biegu jalowym, efektywne smarowanie
ma miejsce tylko wtedy, gdy silnik pracuje. Niewtasciwe smarowanie grozi
uszkodzeniem skrzyni biegow.

e Przy zmianie biegéw nalezy zawsze uzywac sprzegta. Silnik, skrzynia biegow
i elementy ukiadu napedowego nie sq przystosowane do obcigzenia
zZwigzanego ze zmiang biegoéw bez uzycia sprzegta. Mogqg ulec powainym
uszkodzeniom.

Ruszanie i przyspieszanie

1. Wcisng¢ dzwignie sprzegta, aby wiqczy¢ sprzegto.

2. Wtgczy¢ pierwszy bieg. Lampka konfrolna biegu jatowego powinna

zgasngc.

Stopniowo dodawac¢ gazu i w tym samym czasie powoli zwalniac sprzegto.

Przy zalecanej predkosci do zmiany biegu, podanej w tabeli, zamykac gaz i

jednoczesnie szybko nacisngc dzwignie sprzegta.

5. Wigczyc¢ drugi bieg (upewnic sie, ze przektadnia nie zostata ustawiona na
biegu jatowym).

6. Powoli otwierac przepustnice i stopniowo zwalniac¢ dzwignie sprzegta.

7. Powtarzac procedure przy wtgczaniu wyzszych biegow.

3.
4.

Hamowanie

! OSTRZEZENIE:
e Nigdy nie nalezy hamowaé gwaltownie, ze wzgledu na mozliwosé
przekoziotkowania lub wpadniecia w poslizg.
e Szyny tramwajowe, ptyty metalowe w miejscach, gdzie wykonywane sq
roboty drogowe lub pokrywy studzienek kanalizacyjnych sq, przy wilgotnej
pogodzie bardzo sliskie. Jedz wolniej i przejezdzaj takie miejsca ostroznie.
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Hamowanie na mokrej nawierzchni jest zawsze trudniejsze.
Trudne moze by¢ rowniez hamowanie przy zjezdzie z gory. W zwiqzku z tym
z pochytosci nalezy zjezdzaé powoli.

. Lamkng¢ catkowicie manetke gazu i ptynnie naciska¢ dzwignie hamulca

przedniego i tylnego, aby doprowadzi¢ do zmniejszenia predkosci
motocykla.

Przy zalecanej predkosci do zmiany biegu, podanej w tabeli, zamykac gaz i
witqczy¢ nizszy bieg.

Gdy motocykl osiggnie predkos¢ 25 km/godz., a sinik prawie gasnie,
nacisng¢ dzwignie sprzegta, uzywajgc dzwigni hamulcdw, zmniejszac
predko$¢ motocykla i kontynuowac, aby zredukowac bieg na nizszy, w razie
potrzeby.

Po zatrzymaniu motocykla, przektadnia powinna by¢ ustawiona na biegu
jatowym. Gdy lampka kontrolna biegu jatowego zapali sie, dzwignie
sprzegta nalezy zwolnic.

A OSTRZEZENIE:

Niewlasciwe hamowanie mozie doprowadzi¢ do vutraty kontroli nad
pojazdem lub utraty przyczepnosci.

Przed redukcjq na nizszy bieg nalezy upewnic¢ sie, ze motocykl i silnik majqg
wystarczajgco niskg predkosé. W sytuacji wigczenia nizszego biegu, gdy
predkos¢ pojazdu lub silnika jest za wysoka, tylne kolo moze stracié
przyczepnosé¢ lub silnik dostanie za wysokich obrotéw. Moze to
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad pojazdem, wypadku, zranienia. Moze
réwniez dojsé¢ do uszkodzenia silnika lub napedu.

Zalecane predkosci przy zmianie biegéw
W ponizszej tabeli podane sq zalecane predkosci podczas przyspieszania i
hamowania przy zmianie biegow.

Bieg Przyspieszanie
predkosc
km/godz

152 20

23 30
3>4 40
455 50
556 60

Bieg Hamowanie
predkosc¢
km/godz

6—>5 45

554 35
43 25




44

Wskazowki dotyczgce zmniejszenia zuzycia paliwa

Luzycie paliwa w znacznym stopniu zalezy od stylu jazdy kierowcy. Ponizej

podajemy kilka wskazéwek, ktére pomogg unikng¢ niepotrzebnego zuzycia

paliwa:

e Niezwtocznie przetgcza¢ na nastepny bieg po to, aby unika¢ wysokich
obrotdéw silnika podczas przyspieszania.

e Unika¢ stosowania miedzygazu przy przetgczaniu na nizszy bieg i
niepotrzebnych, wysokich obrotdw silnika bez obcigzenia.

e Przy dtuzszych okresach postoju, w korkach ulicznych, przed Swiattami lub
zaporami (kolejowymi) lepiej jest zgasic silnik.

Docieranie silnika

Najwazniejszy okres dla dtugotrwatosci uzytkowania silnika Twojego motocykia,
to pierwsze przejechane 1600 km. Zalecamy doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazédwkami. Nowy silnik nalezy przez pierwsze 1600 km eksploatacii
traktowac¢ z najwyzszg ostroznosciqg. Przez ten czas, ruchome elementy siinika
wzajemnie sie docierajg. W tym okresie nalezy unika¢ wysokich obrotéw,
dtuzszej jazdy na petnych obrotach oraz innych obcigzen, ktére mogtoby

spowodowac przegrzanie silnika.

0 - 1000 km
Nalezy unikac¢ dtuzszej jazdy na obrotach wyzszych, niz 5600 @/min.

Po przejechaniu 1000 km nalezy wymienié olej silnikowy oraz kasete lub wktad
filtra oleju.

1000 - 1600 km
Nalezy unikac¢ dtuzszej jazdy na obrotach wyzszych, niz 6800 @/min.

1600 km i powyzej
Mozna wykorzystac petny zakres mocy i obrotéw silnika.

e Unikaé obrotéw z czerwonego zakresu obrotomierza.
e W przypadku jakiejkolwiek awarii w trakcie docierania silnika nalezy
natychmiast skonsultowaé sie z dealerem Yamaha.

Parkowanie
Aby zaparkowac motocykl nalezy zgasic silnik i wyjg¢ kluczyk ze stacyiki.

A OSTRZEZENIE:

o Silnik i uktad wydechowy rozgrzewajq sie do wysokich temperatur. Nalezy
tak zaparkowaé motocykl, aby przechodnie i dzieci nie byli narazeni na
oparzenie.

e Nie nalezy parkowaé motocykla na podtozu pochylym lub miekkim, gdyz
motocykl moze sie przewrocic.

e Nie nalezy parkowaé motocykla w miejscach, gdzie istnieje zagrozenie
pozarem lub w poblizu materiatéw tatwopalnych.
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OKRESOWA KONSERWACJA | DROBNE NAPRAWY

Kontrole, przeglady, regulacje i smarowanie zagwarantujg Twojemu
motocyklowi doskonaty stan techniczny i przyczynig sie do zachowania
bezpieczenstwa, ktére jest podstawowq troskg dobrego motocyklisty.
Czestotliwos¢ smarowania i przeglgddw podane w tabeli, powinna by¢ scisle
przestrzegana. Nalezy jednak wzig¢ pod uwage, ze pogoda, teren po, ktérym
jezdzi motocykl, uwarunkowania geograficzne, rézne cele, do ktérych jest
uzywany pojazd, wptywajg na zmniejszenie odstepdw czasu pomiedzy
przeglgdami i obstugg techniczng. W tym rozdziale znajdziesz informacje o
najwazniejszych czynnosciach kontrolnych, regulacyjnych i smarowaniu.

A OSTRZEZENIE:

Osoby, ktére nie majg doswiadczenia w wykonywaniu czynnosci
konserwacyjnych, powinny zleci¢ takie zadania autoryzowanemu serwisowi
Yamaha.

A OSTRZEZENIE:

Przed przystgpieniem do wykonania czynnosci serwisowych nalezy zgasi¢
silnik. Odstgpienie od tej czynnosci moze grozi¢ powainymi konsekwencjami.

e Obracajgce elementy pracujgcego silnika, mogqg spowodowaé zranienie
ciala, zniszczenie ubrania, a elekiryczne elementy mogq porazi¢ prgdem
lub oparzyé.

e Pracujgcy silnik w czasie wykonywania czynnosci serwisowych moie
doprowadzi¢ do zranienia oczu, wybuchu, zapalenia sie lub spowodowacé
zatrucie spalinami, ktére w konsekwencji moze doprowadzi¢ do smierci.

A OSTRZEZENIE:

Tarcze hamulcowe, zaciski, bebny oktadziny cierne stajqg sie gorqce podczas
pracy silnika. Aby nie oparzyé sie, przed dotykaniem elementéow uktadu
hamulcowego nalez odczekaé, az dostatecznie ostygna.

Kontrola emisji spalin nie tylko zapewnia bardziej czyste powietrze, ale réwniez
jest niezbedna do prawidtowego funkcjonowania silnika i uzyskiwania
maksymalnych osiggdw. W ponizszej tabeli okresowe czynnosci konserwacyjne
dla systemu kontroli emisji spalin zostaty zgrupowane oddzielnie. Te czynnosci
obstugowe wymagajg specjalistycznych danych, wiedzy i wyposazenia.
Czynnosci obstugowe, wymiana lub naprawa urzgdzen konftroli emisji spalin i
systemu mogq byc¢ przeprowadzone przez dealera Yamaha, ktéry zapewnia
fachowq obstuge, wiedze i wyposazenie do przeprowadzenia czynnosci.
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Zestaw narzedzi podrecznych

1. Zestaw narzedzi podrecznych

Zestaw narzedzi znajduje sie pod siedzeniem (szczegdty w punkcie: "Demontaz
siedzenia”). Niektére czynnosci konserwacyjne i naprawy, wyszczegdlnione w
tej instrukcji, mogg by¢ wykonane przez samego uzytkownika. Narzedzia
podreczne wystarczg do okresowych przegladdw i wykonywania drobnych
napraw. Niektére czynnosci i regulacje wymagajg jednak dodatkowych
narzedzi np. klucza dynamometrycznego.

WSKAZOWKA
Jedli nie dysponujesz narzedziami, niezbednymi do wykonania naprawy lub, jesli
nie dysponujesz wtasciwym doswiadczeniem zle¢ naprawe serwisowi Yamaha.

A OSTRZEZENIE:

Wprowadzanie niedozwolonych przez firme Yamaha poprawek i modyfikaciji
moze pociqgng¢ za sobq utrate mocy i w rezultacie sprawié, ze vzytkowanie
pojazdu stanie sie niebezpieczne. Przed wprowadzaniem jakichkolwiek zmian,
nalezy skonsultowa¢ sie z dealerem Yamaha.

WSKAZOWKA

e Niektére czynnosci nalezy przeprowadzac¢ raz do roku, niezaleznie od
przebiegu licznika, z wyjatkiem przypadkdw, gdy konserwacja oparta jest na
kilometrach, lub dla modeli na rynek brytyjski i konserwacji opartej na
milach.

e Po przebiegu 50000 km, nalezy rozpoczgl powtarzanie czynnosci
konserwacyjnych poczgwszy od wskazan licznika 10000 km.

e Czynnosci oznaczone gwiazdkg powinny byC¢ przeprowadzane w
autoryzowanym serwisie Yamaha, poniewaz wymagajq specjalistycznych
narzedzi, danych technicznych, umiejetnosci i profesjonalizmmu mechanikow.

Tabela czynnosci okresowych dla systemu kontroli emisji spalin

Opis Uwagi Odczyt licznika 5
(x 1000 km) 5
o
1 (1020 30|40 | §
* | Przewody e Sprawdzic czy nie majg IV v
paliwowe pekniec i uszkodzen.
*| Swiece e Sprawdzi¢ stan.
zaptonowe e Oczyécic i wyregulowad \ V
odstep miedzy elekfrodami.
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Wymienic. N N
* | Zawory Sprawdzi¢ luz zaworowy. Co 40000 km
Wyregulowac.
*|System  wirysku | ¢ Wyregulowac synchronizacie.
oaliwa NN N NN A
*|System indukciji|e Sprawdzi¢ zawdr odcinajgcy
powietrza powietrze, zawdr trzcinowy i
stan przewodu. NN NN
W razie potrzeby wymienic
uszkodzone elementy.
Tabela czynnosci okresowych i czestotliwosci smarowania ogdina
Opis Uwagi Odczyt licznika o
(x 1000 km) N
o
10 | 20 | 30 | 40 8
Wktad filtra | e Wymienic. J
powietrza
*|Sprzegto Sprawdzi¢ dziatanie. IVl
Wyregulowac.
*|Hamulec Sprawdzi¢ dziatanie, poziom
przedni ptynu  hamulcowego oraz NN N AN
wycieki w uktadzie.

Wymienic klocki hamulcowe.

gdy zuzycie zblizy sie do

ranicznego

*|Hamulec tylny

Sprawdzi¢ dziatanie, poziom
ptynu  hamulcowego oraz
wycieki w uktadzie.

\/

VA

\/

Wymienic klocki hamulcowe.

gdy zuzycie zblizy sie do

ranicznego
*| Przewody Sprawdzi¢ uszkodzenia.
hamulcowe Sprawdzi¢ prawidtowosc JIvIvl vy
utozenia przewodow i
mocowania.
Wymienic’;, wymieniacé, co 4 lata
¥ Piyn Wymienic. wymieniaé, co 2 lata
hamulcowy
*| Kota Sprawdzi¢ wywazenie, stopien
zuzycia, ewentualne NN AN A
uszkodzenia.
*| Opony Skonfrolowac zuzycie bieznika
oraz uszkodzenia.
W razie potrzeby wymienic.
Sprawdzi¢ cisnienie w VIV YA
oponach.
W razie potrzeby skorygowac.
*| tozyska kota Sprawdzi¢ luzy, uszkodzenia. VNN A
*| Wahacz Sprawdzi¢ dziatanie, stopien JIvl vl
wleczony zuzyciailuzy.
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Nosmqrowoc smarem  na <6 50000 km
bazie litu.
tancuch Skontrolowac ZWis,
napedowy wyosiowanie, sprawdzi¢ stan
ogdlny tancucha. co 800 km i po myciu lub jezdzie
Nasmarowaé¢ smarem do O- w deszczy
ringow i wyregulowac, w razie
potrzeby.
tozyska Sprawdzi¢ luzy, gtadkgprace. | N [ N [ N [ V] V]
kierownicy Nasmarowa¢ smarem na <6 20000 km

bazie litu.

Mocowania
ramy

Upewni¢ sie, ze wszystkie
nakretki, sruby sg prawidtowo
dokrecone.

Dokreci¢, w razie potrzeby.

Watek Nasmarowac smarem

przegubu silikonowym.

dzwigni VIV YN
hamulca

Watek Nasmarowa¢ smarem na

przegubu bazie litu. N RN N
pedatu

hamulca

Watek Nasmarowa¢ smarem na

przegubu bazie litu.

dzwigni VIV YN
sprzegta

Watek Nasmarowa¢ smarem na

przegubu bazie litu.

pedatu zmiany
biegdw

Podpdrka
boczna

e Skonfrolowac¢ dziatanie.

Nasmarowaé
bazie litu.

smdarem na

Przetgcznik

Sprawdzi¢ dziatanie.

podpdrki NN N AN A
bocznej

Widelec Sprawdzi¢ dziatanie i wycieki JIvlvl N
przedni oleju.

Lespot Sprawdzi¢ dziatanie i wycieki 1INl
amortyzatora oleju.

Olej siinikowy

Wymienic.

Sprawdzi¢  poziom oleju i| N | N | N | AN | N | A
wycieki oleju.
Kaseta filtra | e Wymienic.
oleju v v v
Uktad Sprawdzi¢ poziom ptynu
chtodzgcy chtodzgcego i wycieki ptynu NN AN AN A

chtodzgcego w uktadzie.

Wymienic.

co 3lata




49

*| Przetgczniki e Sprawdzi¢ dziatanie.
hamulca
przedniego | VIV VYN v
tylnego
Elementy e Nasmarowac. JIvIvl v

ruchome i linki

*| Manetka gazu |e Sprawdzi¢ dziatanie i luz.

e W razie poftrzeby
wyregulowac luz linki gazu. NN AN NN

e Nasmarowac obudowe
maneftki i linke gazu.

*| Swiatta, e Sprawdzi¢ dziatanie.
sygnalizatory, |e Wyregulowaé wigzke éwieting| v | v | ¥ | v | ¥ | ¥
przetgczniki reflektora.

* Zaleca sie wykonywanie tych czynnos$ci w autoryzowanym serwisie Yamaha.

WSKAZOWKA
e Filtr powietrza nalezy wymieniac¢ czesciej, jezeli motocykl jest eksploatowany
na obszarach wilgotnych i zakurzonych.
e Filtr powietrza
= Ten model wyposazony jest w wymienny papierowy, nasgczany olejem
filtr powietrza, ktérego nie nalezy czysci¢ sprezonym powietrzem, gdyz
mozna go uszkodzi¢.
= Jezeli motocykl jest eksploatowany na obszarach wilgotnych i
zakurzonych, nalezy czesciej wymieniac filtr powietrza.
e Obstuga hydraulicznego uktadu hamulcowego:
* Nalezy przeprowadzac regularnie konfrole, w razie potrzeby uzupetniac
poziom ptynu hamulcowego i sprzegta.
» Co dwa lata wymieniac wewnetrzne elementy pompy hamulcowej i
ptyn hamulcowy.
= Co cztery lata lub, gdy pojawiqg sie pekniecia lub inne uszkodzenia,
wymieniac przewody hamulcowe.

Kontrola swiecy zaptonowej

Swieca zaptonowa jest waznym elementem sinika, ktéry w tatwy sposéb
mozna skontrolowac. Poniewaz gorgco i osad powodujg korodowanie Swiecy,
nalezy regularnie kontrolowac $wiece, w zalecanych odstepach czasowych.
Zalecamy, aby tego typu czynnosc¢ zostata przeprowadzana w autoryzowanym
serwisie Yamaha. Stan Swiecy moze odzwierciedlac stan catego silnika.
ldealnym kolorem porcelanowej ostonki centralnej elekirody kazdej Swiecy,
prawidtowo eksploatowanego motocykla, jest kolor jasno lub lekko brgzowy.
Jedli kolor jednej ze Swiec wyraznie odbiega od innych moze to oznaczag, ze
siinik pracuje nieprawidtowo. Nie nalezy probowac samemu diagnozowac
problemdw zwigzanych z kontrolg Swiecy zaptonowej, lecz nalezy dokonac
przeglgdu w autoryzowanym serwisie Yamaha.

Jezeli elektrody Swiecy majg ubytki, sg pokryte nadmiernie nagarem lub innymi
osadami, $wiece nalezy wymienic.

Zalecana Swieca zaptonowa:
NGK / CPRPEA?
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Przed wkreceniem S$wiecy zaptonowej, przy pomocy szczelinomierza, nalezy
zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy elektrodami i w razie potrzeby, odpowiednio jg
skorygowac.

1. Odlegto$¢ miedzy elektrodami

Odlegto$¢ miedzy elektrodami:
0,8-0,9mm

Przed zamontowaniem nowej Swiecy zaptonowej nalezy doktadnie oczyscic
gniazdo uszczelki Swiecy i usung¢ nieczystosci z powierzchni gwintowane;.
Zainstalowac Swiece zaptonowq i dokreci¢ jg z podanym momentem
obrotowym.

Moment dokrecania $wiecy zaptonowej:
13Nm (1,3 m-kG)

WSKAZOWKA

Jezeli podczas montazu Swiecy nie dysponujesz kluczem dynamometrycznym,
nalezy przyjac, ze wtasciwy moment obrotowy, w przyblizeniu, odpowiada
momentowi obrotowemu dokrecania recznego, plus 4 - 2 obrotu. Po takiej
czynnosci nalezy jednak, jak najszybciej dokrecic¢ swiece zaptonowq doktadnie
wskazanym momentem obrotowym.

Do zdejmowania lub zaktadania kapturka swiecy zaptonowej nie nalezy
vzywaé zadnych narzedzi, poniewaz moze ulec uszkodzeniv ztgczka cewki
zaptonowej. Moze by¢ utrudnione zdjecie kapturka swiecy, poniewaz gumowa
podkiadka na koncu swiecy jest mocno dopasowana. Aby zdjgé kapturek
nalezy po prostu wykreca¢ kapturek do tylu i do przodu, jednoczesnie
wyciqggajqc go. Przy zakiadaniv nalezy obracaé kapturek do tytu i do przodu
wciskajgc go.

Olej silnikowy i filtr oleju

Poziom oleju nalezy kontrolowac przed kazdg jazdg. Dodatkowo, olegj i filtr oleju
nalezy wymienia¢ w terminach, okreslonych w tabeli czynnosci okresowych i
konserwacii.

Kontrola poziomu oleju

1. Ustawi¢ motocykl na réwnej powierzchni i utrzymywac go w pozycji
pionowej. Nawet niewielki przechyt spowoduje, ze odczyt bedzie btedny.

2. Uruchomic silnik, rozgrzewac go przez kilka minut, a nastepnie zgasic silnik.

3. Odczekac kilka minut, az poziom ustabilizuje sie, a nastepnie przez wziernik,
znajdujgcy sie w dolnej prawej stronie karteru silnika, sprawdzi¢ poziom
oleju.
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WSKAZOWKA
Poziom oleju powinien znajdowac sie miedzy wskazaniem minimalnym i
maksymalnym.

Korek wlewu oleju

Wziernik kontroli poziomu oleju
Wskazanie poziomu
maksymalnego

4. Wskazanie poziomu minimalnego

Wn =

4. Jelli poziom oleju jest ponizej wskazania minimalnego nalezy uzupetnic olej,
do wtasciwego poziomu.

Nie wolno eksploatowaé pojazdu, jeieli pozom oleju silnikowego jest
niewystarczajqcy.

Wymiana oleju silnikowego (z wymiang lub bez wymiany filtra oleju)

Ustawi¢ motocykl na réwnej powierzchni.

Uruchomic silnik, rozgrzewac go przez kilkka minut i zgasic.

Pod silnikiem umiesci¢ naczynie na zuzyty ole;.

Odkreci¢ korek wlewu oleju, srube spustowq i wyjgc¢ podktadke, aby
spuscic olej z karteru silnika.

el

1. Sruba spustowa oleju siinikowego
2. Podktadka

WSKAZOWKA
Jesli wktad filtra oleju nie bedzie wymieniany, nalezy opusci¢ punkty 5 - 7.

1. Klucz specjalny do filtrow
2. Kaseta filtra oleju

WSKAZOWKA
Klucz specjalny do filtrow jest dostepny w autoryzowanym serwisie Yamaha.
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6. Nanies¢ cienkg warstwe czystego oleju na O-ring nowej kasety filtra.

1. O-ring

WSKAZOWKA
Upewni¢ sie, ze O-ring zostat prawidtowy osadzony.

Zainstalowac¢ nowq kasete filtra przy pomocy klucza specjalnego do filtréw i
dokreci¢ jg kluczem dynamometrycznym z podanym momentem obrotowym.

1. Klucz dynamometryczny

Moment dokrecania kasety filtra oleju:
17 Nm (1,70 m-kG)

Zainstalowac Srube spustowq oleju i nowqg podktadke, a nastepnie dokrecic
Srube z podanym momentem obrotowym.

Moment dokrecania Sruby spustowej oleju silnikkowego:
43 Nm (4,3 m-kG)

7. ZLalac sinik odpowiedniq iloscig zalecanego oleju, zamontowac i dokrecic
korek wlewu oleju.

Zalecany olej silnikowy:
patrz: dane techniczne
llo$¢ oleju:
bez wymiany kasety filtra oleju: 2, 40 |
z wymiang kasety filtra oleju: 2, 70 |

WSKAZOWKA
Po ochtodzeniu silnika i uktadu wydechowego nalezy wytrze¢ Slady rozlanego
oleju.
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e Nie nalezy miesza¢ oleju z zadnymi dodatkami chemicznymi. Olej silnikowy
stuzy takie do smarowania sprzegta, a zastosowanie dodatkéw
chemicznych moglyby spowodowaé slizganie sprzegta. Nie wolno
stosowaé olejow oznaczonych etykietq "CD"” lub "ENERGY CONSERVING II”
lub wyzszych.

e Nalezy uwazaé, aby do karteru silnika nie dostaly sie zadne
Zanieczyszczenia.

8. Uruchomi¢ silnik i pozwoli¢ pracowa¢ mu przez kika minut na biegu
jatowym. W tym czasie sprawdzi¢, czy nie pojawity sie wycieki oleju. Jesli
zostanie zauwazona jakakolwiek nieszczelno$¢ nalezy natychmiast zgasic
silnik i ustali¢ przyczyne usterki.

WSKAZOWKA
Jedli poziom oleju jest wtasciwy, po uruchomieniu silnika, lampka ostrzegawcza
poziomu oleju zgasnie.

Jezeli lampka ostrzegawcza poziomu oleju miga i nie gasnie nalezy
natychmiast zgasié silnik i zleci¢ serwisowi Yamaha sprawdzenie pojazdu.

9. Zgasi¢ sinik, nastepnie sprawdzi¢ poziom oleju i skorygowaé, w razie
potrzeby.

Ptyn chltodzqcy

Poziom ptynu nalezy kontrolowac przed kazdg jozdg. Dodatkowo, ptyn
chtodzgcy nalezy wymieniac w ferminach, podanych w tabeli czynnosci
okresowych i konserwacii.

Kontrola poziomu ptynu chtodzgcego
1. Ustawi¢ motocykl na rownej powierzchni i utrzymywac go w pozycji
pionowej.

WSKAZOWKA

e Poziom ptynu nalezy sprawdzac przy zimnym silniku, poniewaz poziom ptynu
Zmienia sie wraz z temperaturg silnika.

e Podczas wykonywania pomiaru poziomu ptynu chtodzgcego nalezy
upewnic sie, ze motocykl jest ustawiony pionowo. Nawet niewielki przechyt
moze spowodowac btedny odczyt.

2. Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku wyrbwnawczym.
WSKAZOWKA

Ptyn chtodzgcy powinien znajdowac sie miedzy wskazaniem minimalnym i
maksymalnym.
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1. Zbiornik  wyrbwnawczy  ptynu
chtodzgcego

2. Wskazanie poziomu
maksymalnego

3. Wskazanie poziomu minimalnego

3. Jedli poziom ptynu jest ponizej wskazania minimalnego nalezy odkrecic
korek zbiornika wyrébwnawczego.

1. Korek zbiornika wyréwnawczego

4. Dola¢ ptynu chtodzgcego do wskazania maksymalnego, zakreci¢ korek
zbiornika wyrbwnawczego.

1 .
A OSTRZEZENIE:
Nie nalezy odkrecaé korka chtodnicy, gdy silnik jest gorgcy.

Jezeli ptyn chtodzqcy nie jest dostepny, mozna zamiast niego, uzy¢é wody
destylowanej lub miekkiej wody wodociggowej. Nie nalezy jednak stosowaé
wody twardej lub stonej, poniewaz sq one szkodliwe dla silnika. Jezeli zamiast
ptynu chtodzqcego uiyto wody, nalezy jak najszybciej wymieni¢ jg na ptyn
chtodzqcy, gdyz ukiad chtodzenia moze byé nie wystarczajgco chroniony
przed szronem i rdzqg. Jezeli do ptynu dolano wody, nalezy jak najszybciej
sprawdzi¢ w serwisie Yamaha, jaka jest zawartosé sktadnika chodzqcego w
mieszaninie, poniewaz efektywnos¢ chtodzenia moze by¢ obnizona.

Pojemnos¢ zbiornika wyrbwnawczego ptynu chodzgcego
(do wskazania maksymalnego):
0,251

Wymiana ptynu chtodzgcego

1. Ustawi¢ motocykl na réwnej powierzchni i, w razie potrzeby, odczekac, az
silnik ostygnie.

2. Pod silnikiem umiescic¢ zbiornik na zuzyty ptyn.

3. Odkrecic srube zabezpieczajgcg korek chtodnicy i korek chtodnicy.
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Nie wolno odkrecac¢ korka chtodnicy, gdy silnik jest gorqcy.

Korek chtodnicy

Sruba  zabezpieczajgca  korek
chtodnicy

Uchwyt korka chtodnicy

4. Zdemontowac¢ ostone zbiornika wyrdwnawczego i zbiornik wyréwnawczy,

odkrecajgc sruby, pierscienie.

b=

1.

Sruba

Ostona zbiornika wyrbwnawczego
Zbiornik wyréwnawczy

Pierscien

Korek zbiornika wyréwnawczego

6. Obrézni_é zbiornik wyrdwnawczy z ptynu chtodzgcego, odwracajgc zbiornik

do goéry dnem.

7. Umiescic¢ zbiornik wyréwnawczy i jego ostone w oryginalnych pozycjach, a

nastepnie przykrecic pierscienie i sruby.

8. Odkreci¢ Srube spustowqg ptynu chtodzgcego i spuscic ptyn z uktadu

chtodzenia.

1.

Sruba spustowa ptynu
chtodzgcego

2. Podktadka
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Po catkowitym spuszczeniu ptynu chtodzgcego doktadnie przeptukac
uktad czystg wodq z kranu.

Zamontowac¢ $Srube spustowqg ptynu  chtodzgcego, zatozy¢é nowg
podktadke, a nastepnie dokreci¢ $Srube z podanym momentem
obrotowym.

Moment dokrecania sruby spustowej ptynu chtodzgcego:
10,0 Nm (1,0 mekg)

Ibiornik  wyrébwnawczy i chtodnice napetni¢ zalecanym ptynem
chtodzgcym.

Mieszanka koncentratu z wodg destylowang:
1:1
Zalecany ptyn chtodzgcy:
wysokiej jakosci glikol etylenowy niezamarzajgcy, nie powodujgcy
korozji, inhibitor dla aluminiowych czesci silnika
Catkowita ilo$¢ ptynu chtodzgcego (tgcznie wszystkie kanaty):
1,931
Pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego (do poziomu
maksymalnego):
0,251

Lakrecic¢ korek zbiornika wyrbwnawczego.

Lakrecic¢ korek chtodnicy.

Uruchomic silnik i pozwolic¢ mu pracowac przez kika minut na biegu
jatowym, a nastepnie zgasic silnik.

Odkreci¢ korek chtodnicy i sprawdzic poziom ptynu chtodzgcego w
chtodnicy. Dola¢ ptynu do goérnej krawedzi chtodnicy, w razie pofrzeby, a
nastepnie zainstalowac korek chtodnicy, ostone korka chtodnicy i Srube
zabezpieczajgcqg korek chtodnicy.

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku wyrbwnawczym.
Odkrecic¢ korek zbiornika wyrbwnawczego, w razie potrzeby i dolac¢ ptynu
chtodzgcego do poziomu maksymalnego, a nastepnie zakrecic korek.
Uruchomic¢ siinik na kilka minut i sprawdzi¢ wycieki ptynu. W przypadku
stwierdzenia nieszczelnosci uktad chtodzenia nalezy sprawdzic w serwisie
Yamaha.

Wktad filtra powietrza

Filtr powietrza nalezy wymienia¢ w terminach, podanych w tabeli czynnosci
okresowych i konserwaciji. Jesli motocykl eksploatowany jest na obszarach
wilgotnych i zakurzonych nalezy czesciej wymieniac wktad filtra powietrza.

Kontrola predkosci obrotowej silnika na biegu jalowym
Predkos$¢ obrotowa silnika na biegu jatowym powinna by¢ kontrolowana i, w
razie potrzeby, korygowana
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R/egulccja luzu linki gazu
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Luz linki gazu na manetce powinien wynosi¢ 3, 0 - 5, 0 mm. Nalezy regularnie
sprawdzac luz linki gazu. Jezeli luz jest nieprawidtowy, nalezy go skorygowac w
serwisie Yamaha.

1. Luzlinki gazu

Luz zaworéw

W miare eksploatacji pojazdu, luz zawordw zmienia sie, w wyniku czego, silnik
zasilany jest niewtasciwg mieszankg powietrzno-paliwowq i pracuje coraz
gtodniej. Aby zapobiec takiej sytuacji nalezy regularnie kontrolowac¢ luz
zawordw w autoryzowanym serwisie Yamaha, w terminach podanych w tabeli
czynnosci okresowych i konserwaciji.

Ogumienie

Opony sg jedynym kontaktem pomiedzy pojazdem, a drogqg. Bezpieczehstwo
wszystkich warunkdéw jazdy zalezy od stosunkowo matej powierzchni styku
drogowego. Dlatego, wazne jest, aby utrzymywaé opony w dobrym stanie
przez caty czas i wymienic¢ je w odpowiednim czasie, zgodnie ze secyfikacjq.

Cisnienie powietrza w oponach
Przed rozpoczeciem jazdy, nalezy kontrolowac i, w razie potrzeby, skorygowac
cisnienie powietrza w oponach.

A OSTRZEZENIE:

e Cisnienie powietrza w ogumieniu powinno by¢ sprawdzane i korygowane,
gdy opony majqg temperature otoczenia.

e Cisnienie powietrza w oponach powinno by¢ regulowane w zaleznosci od
catkowitego ciezaru bagazu, kierowcy, pasazera i wyposazenia
dodatkowego, jesli dany model motocykla jest w takie wyposazony oraz
predkosci jazdy.

Cisnienie powietrza (zmierzone w

Maksymalne obcigzenie*
MTO9
MTO%A

zZimnych oponach) Przod Tyt
tadunek: 0 - 90 kg 250 kPa 290 kPa
(2,50 kG / cm ?) (290kG /cm ?)
tadunek: 90 kg - obcigzenie 250 kPa 290 kPa
maksymalne (2,50 kG / cm ?) (2,90 kG / cm 2
Jazda z duzqg predkoscig 250 kPa 290 kPa
(2,50 kG / cm ?) (290kG /cm ?)
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* tadunek obejmuje catkowity ciezar bagazu, kierowcy, pasazera i
wyposazenia.

A OSTRZEZENIE:

Odpowiednie obcigzenie motocykla ma duze znaczenie dla jego
prowadzenia, hamowania, osiqgow i bezpieczenstwa jazdy. Nigdy nie nalezy
przecigza¢ motocykla. Upewnié¢ sie, ze catkowity ciezar bagazu, kierowcy,
pasazera i wyposazenia dodatkowego nie przekracza dopuszczalnego
maksymalnego obcigzenia. Nadmierne obcigzenie pojazdu powoduje
nadmierne zuzycie opon i moze przyczynic sie do wypadku.

Kontrola ogumienia

7\
1 ( | ? 1. Brzeg opony
\ /4 2. Gtebokosé rzezby bieznika

Stan ogumienia nalezy kontrolowac przed rozpoczeciem jazdy. Jesli bieznik
osiggnie dopuszczalng granice zuzycia, w oponie zaklinowaty sie odtamki szkta
lub, jesli jej brzegi sq postrzepione, nalezy niezwtocznie wymieni¢ opone w
autoryzowanym serwisie Yamaha.

Minimalna gtebokos¢ rzezby bieznika (przdéd i tyt):
1,6 mm

WSKAZOWKA
Limity zuzycia opon mogq réznic sie w réznych krajach. Nalezy dostosowac sie
do limitdw okreslonych w kraju eksploataciji motocykla.

N .
A OSTRZEZENIE:

e Jazda z nadmiernie zuzytymi oponami zwieksza ryzyko wypadku, gdyz
moze by¢ przyczynqg utraty kontroli nad pojazdem. Zuiyte opony powinny
zosta¢ natychmiast wymienione w autoryzowanym serwisie Yamaha.

e Wymiana elementéw koét i hamulcéw, w tym wymiana opon, powinna by¢é
przeprowadzona w autoryzowanym serwisie Yamaha, gdzie
zagwarantowana jest niezbedna do tych czynnosci fachowos¢ i
doswiadczenie.

e Nowe opony mogg mie¢ mniejszq przyczepnosé, zanim nie zostanqg
dotarte. Dlatego przez pierwsze poczgtkowo po wymianie opon zaleca sie
spokojnq jazde, bez rozwijania nadmiernych predkosci.
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Informacje dotyczgce ogumienia

1 2 3 @
1. Zaworek wentylowy

2. Wentyl
3. Kapturek zaworu z uszczelkg

I
A\
-

Motocykl wyposazony jest w opony bezdetkowe z zaworkami i kota odlewane.
Opony starzejq sie, nawet, jesli nie byty uzywane lub byty eksploatowane tylko
sporadycznie. Dowodem starzenia jest pekanie bieznika i gumy bocznej,
czasami réowniez deformaciji osnowy. Stare i zuzyte opony powinny byé
sprawdzone przez specjaliste, aby ocenit ich przydatno$¢ do uzytku.

A OSTRZEZENIE:

e Do kot przednich i tylnych nalezy stosowaé opony tego samego typu i tego
samego producenta. Przy uzywaniu innych opon, niz zalecane, moze by¢
zaktécona charakterystyka jazdy.

e Kapturki na zawory nalezy mocno dokrecaé, aby podczas jazdy
zabezpieczaly przed uchodzeniem powietrza.

e Aby zapobiec ubytkowi powietrza przy szybkiej jezdzie nalezy stosowaé
tylko zaworki i wktady wymienione ponizej.

Po przeprowadzeniu licznych testow przez firme Yamaha Motor Co., Lid.
podane ponizej opony zostaty zatwierdzone przez producenta do tego
modelu.

Opona przednia:
Wymiary:
120/70 ZR17M/C (58W)
Producent / model:
BRIDGESTONE / S20F
DUNLOP/ D214F
Opona tylna:
Wymiary:
180/55 ZR17M/C (73W)
Producent / model:
BRIDGESTONE / S20R
DUNLOP/ D214
Zaworek do opony (przéd i tyt):
TR412
Wktad do zaworka:
#2100 (oryginalny)

! .
*— OSTRZEZENIE:

Ten motocykl zostal wyposazony w ogumienie przeznaczone do jazdy z duziq
predkoscig. Aby wykorzystaé maksymalne osiqgi opon nalezy przestrzegaé
nastepujgcych wskazéwek:
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e W przypadku wymiany ogumienia nalezy stosowaé jedynie zalecane przez
Yamaha opony. Innego typu ogumienie moze szybko sie zuzyé, a takie
przy duzych predkosciach jazdy moze stwarzaé niebezpieczenstwo
wypadku.

e Nowe opony mogg mieé mniejszg przyczepnosé, zanim nie zostang
dotarte. Dlatego przez pierwsze ok. 100 km po wymianie nowych opon
zaleca sie spokojnq jazde, bez rozwijania nadmiernych predkosci.

e Przed rozpoczeciem jazdy z peilng mocq silnika opony muszg sie
odpowiednio rozgrzac.

e Nalezy regulowaé cisnienie powietrza w oponach zaleinie od warunkéw
terenowych.

Kota odlewane

Aby uzyskiwac maksymalne osiggi, frwato$¢ i pewnos¢ eksploatacji, nalezy

zastosowac ponizsze wskazdwki:

e Przed kazdqg jozdg nalezy sprawdzi¢ obrecze két, kontrolowad, czy nie ma
na nich peknie¢, deformacji lub, czy koto nie ulegto zwichrowaniu. Jesli
pojawiq sie jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy skontaktowal sie z
autoryzowanym dealerem Yamaha. Nie nalezy probowac¢ nawet
najdrobniejszych napraw kota. Zdeformowane lub popekane koto powinno
zosta¢ wymienione.

e Kota powinny zosta¢ poddane wywazeniu po kazdej wymianie lub
demontazu i montazu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowacd pogorszenie osiggdw i znaczne zmniejszenie trwatosci opon.

Regulacja luzu dzwigni sprzegta

-]

1. Sruba regulacyjna luzu dzwigni

sprzegta
2. Luz dzwigni sprzegta

Luz dzwigni sprzegta powinien wynosic 10, 0 - 15, 0 mm. Nalezy regularnie
kontrolowac luz dzwigni sprzegta i, w razie potrzeby, korygowac w opisany
ponizej sposdb.

Aby zwiekszyC luz dzwigni sprzegta, Srube regulacyjng nalezy obracac w
kierunku (a). Aby zmniejszy¢ luz dzwigni sprzegta, Srube regulacyjng nalezy
obracac w kierunku (b).

WSKAZOWKA

Jezeli zalecanego luzu dzwigni sprzegta nie udaje sie skorygowac w ten sposdb
lub gdy sprzegto nie pracuje prawidtowo nalezy zleci¢ serwisowi Yamaha
skontrolowanie mechanizmu sprzegta.
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Regulacja luzu dzwigni hamulca

1. Nie ma luzu na dzwigni hamulca

Dzwignia hamulca nie powinna miec¢ luzu. Jezeli na dzwigni hamulca jest luz
nalezy zlecic¢ serwisowi Yamaha skontrolowanie uktadu hamulcowego.

1 .
A OSTRZEZENIE:

Wyczuwalna "miekkosé” na diwigni hamulca moze oznaczaé obecnosé
powietrza w hydraulicznym uktadzie hamulcowym. W takim przypadku, nalezy
odpowietrzyé¢ ukiad hamulcowy w autoryzowanym serwisie Yamaha.
Zaniechanie tej czynnosci moze spowodowaé obnizenie zdolnosci hamowania,
utrate kontroli nad pojazdem, co moze by¢ przyczynq wypadku.

Przetqczniki Swiatet stopu
modele nie wyposazone w ABS

1. Przetgcznik Swiatet stopu
2. Nakretka regulacyjna
przetgcznika Swiatet stopu

Prze’rqcznlk Swiatta homowcmlo Jes’r uruchamiany przez nacisniecie pedatu i
dzwigni hamulca. Wtasciwa regulacja ma miejsce wtedy, gdy Swiatto stopu
zapala sie tuz przed rozpoczeciem dziatania sity hamowania.

W razie potrzeby mozna samemu regulowac przetqcznik Swiatta stopu hamulca
tylnego, ale przetqcznik Swiatta stopu hamulca przedniego powinien byc
wyregulowany przez dealera Yamaha.

W celu wyregulowania przetgcznika Swiatta stopu hamulca tylnego nalezy
przytrzymac przetgcznik i obracac nakretkg regulacyjng. Nakretke regulacyjng
obracac w kierunku (a), aby wczesniej ustawi¢ punkt witgczenia Swiatet stopu
lub w kierunku (b), aby opdzni¢ punkt wtgczenia Swiatet stopu.

modele wyposazone w ABS

Przetgcznik Swiatta hamowania jest uruchamiany przez nacisniecie pedatu
hamulca i dzwigni hamulca. Witasciwa regulacja ma miejsce wtedy, gdy
Swiatto stopu zapala sie tuz przed rozpoczeciem dziatania sity hamowania. W
razie potrzeby, nalezy zlecic wyregulowanie przetgcznikdw Swiatta stopu
autoryzowanemu serwisowi Yamaha.
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Kontrola klockéw hamulcowych kota przedniego i tylnego
Klocki hamulcowe kota przedniego i tylnego powinny by¢ sprawdzane w
terminach podanych w tabeli czynnosci okresowych i konserwacii.

Klocki kota przedniego

]

1. Rowkowy wskaznik zuzycia klocka
hamulcowego

Kazdy klocek wyposazony jest we wskaznik zuzycia, ktéry umozliwia ocene
stanu jego zuzycia bez demontazu hamulca. Aby sprawdzi¢ zuzycie klocka,
nalezy sprawdzi¢ pozycje wskaznika. Jedli klocek hamulcowy zostat zuzyty tak,
ze wskaznik prawie dotyka tarczy hamulca nalezy wymieni¢ komplet klockdw.
Te czynno$¢ nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi Yamaha.

Klocki kota tylnego

1. Rowkowy wskaznik zuzycia klocka
hamulcowego

Kazdy klocek posiada rowkowy wskaznik zuzycia, ktoéry umozliwia ocene stanu
jego zuzycia bez demontazu hamulca. Aby sprawdzi¢ zuzycie klocka nalezy
sprawdzi¢ gtebokosc rowka. Jesli klocek hamulcowy zostat zuzyty tak, ze rowek
prawie znika nalezy wymienic¢ komplet klockéw. Te czynno$¢ nalezy zlecic
autoryzowanemu serwisowi Yamaha.

Kontrola poziomu ptynu w uktadzie hamulcowym

Przed jozdg nalezy skontrolowac, czy poziom ptynu w uktadzie hamulcowym
jest powyzej wskazania minimalnego. Sprawdzic poziom na goérnej czesci
zbiornika wyrébwnawczego.

Hamulec przedni

1. Wskazanie poziomu minimalnego
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Hamulec tylny

1. Wskazanie poziomu minimalnego

Zalecany ptyn hamulcowy:
DOT 4

A OSTRZEZENIE:
Nieodpowiednia obstuga uktadu hamulcowego moze spowodowaé obnizenie
zdolnosci hamowania. Ponadto, nalezy stosowa¢ sie do wskazéwek:

e Przy zbyt matej ilosci ptynu hamulcowego do uktadu hamulcowego moze
dostawacé sie powietrze, co ma negatywny wptyw na dziatanie hamulcow.
Dlatego, przed kaidqg jazdqg, nalezy upewni¢ sie, ie poziom plynu
hamulcowego w zbiorniku wyréwnawczym jest powyiej minimalnego
wskazania.

e Oczysci¢ korek wlewu przed odkreceniem. Stosowaé wytgcznie plyn
hamulcowy DOT 4 ze szczelnych pojemnikow.

e Nalezy stosowa¢ wylqgcznie zalecany ptyn hamulcowy. W przeciwnym razie
mogqg ulec zniszczeniv kauczukowe uszczelki, a to z kolei spowoduje
wycieki ptynu, zte funkcjonowanie ukiadu hamulcowego i obnizenie
zdolnosci hamowania pojazdu.

e Zawsze nalezy stosowaé plyn hamulcowy tej samej marki. Mieszanka
ptynéw réznych marek moze wywotac reakcje chemiczng wpltywajgcg w
negatywny sposob na uktad hamulcowy i skutecznosé hamowania.

e Dolewajgc pltynu hamulcowego nalezy uwaziaé, zeby do zbiornika
wyrownawczego nie przedostata sie woda. Woda mogtaby w znaczny
sposob obnizy¢ punkt wrzenia ptynu i spowodowaé efekt zablokowania
hamulcow przez pare i nieczystosci mogq zatkaé zawory zespotu hydrauliki
ABS-u.

Ptyn hamulcowy moze spowodowaé zniszczenie powierzchni lakierowanych i
plastikowych. Nalezy natychmiast wytrzeé rozlany ptyn.

Wraz ze zuzyciem klockdbw hamulcowych obniza sie poziom ptynu
hamulcowego. Niski poziom ptynu hamulcowego moze wskazywac na zuzycie
klockébw hamulcowych lub wycieki z uktadu hamulcowego. Niski poziom ptynu
sprzegtowego moze wskazywac na wycieki z uktadu sprzegtowego. Jezeli
poziom ptynu hamulcowego obnizy sie gwattownie nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego serwisu Yamaha w celu sprawdzenia uktadu.
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Wymiana ptynu hamulcowego

Catkowita wymiana ptynu hamulcowego powinna by¢ wykonywana przez
wykwalifikowanego mechanika z serwisu Yamaha, w terminach podanych w
tabeli czynnosci okresowych i konserwacji. Dodatkowo, nalezy zwréci¢ sie do
serwisu Yamaha, w celu dokonania wymiany podanych nizej czesci, w
terminach, wymienionych ponizej lub w przypadku uszkodzen lub pojawienia
sie wyciekow.

e uszczelki powinny by¢ wymieniane, co dwa lata.

e przewody hamulcowe powinny by¢ wymieniane, co cztery lata.

Zwis tancucha napedowego
Przed kazdqg jazdg nalezy skontrolowac zwis tancucha napedowego i, w razie
potrzeby, przeprowadzi¢ nastepujgcq regulacije:

Kontrola zwisu tancucha napedowego
1. Ustawi¢ motocykl na podpdrce bocznej.

WSKAZOWKA
Podczas kontroli zwisu tancucha motocykl nie powinien by¢ obcigzony
dodatkowym tadunkiem.

2. Ustawi¢ bieg jatowy.
3. Imierzy¢ zwis tancucha, jak to pokazano na ilustracii.

Zwis tancucha napedowego:
5,0-15,0mm

1. Zwis tahcucha napedowego

4. Jedli zwis tancucha jest nieprawidtowy nalezy przeprowadziC ponizszg
regulacje.

Aby wyregulowa¢é zwis tancucha napedowego
Przed wyregulowaniem zwisu tancucha napedowego nalezy skonsultowac sie z
dealerem Yamaha.

1. Poluzowac nakretke osii nakretke kontrujgcg z kazdej strony wahacza.
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1. Nakretka osi
2. Nakretka kontrujgca

2. Aby napigc¢ tancuch, nalezy przekreci¢ regulator tancucha z kazdej strony
wahacza w kierunku (a). Aby poluzowa¢ tancuch, nalezy przekrecic
regulator tancucha z kazdej strony wahacza w kierunku (b) i popchngé
tylne koto do przodu.

Przeprowadzenie niewlasciwej regulacji zwisu tancucha mozie spowodowaé
nadmierne zuzycie silnika i innych wainych czesci motocykla. Dodatkowo,
moze doprowadzi¢ do Slizgania sie tancucha lub jego zerwania. Jezeli zwis
tancucha jest wiekszy, niz 25, 0 mm, tancuch moze uszkodzi¢ rame, wahacz i
inne czesci. Dlatego nalezy uwazaé, aby zwis tancucha miescit sie w podanym
zakresie.

jo bl =N =" )

Lo/ ey A 1. Sruba  regulacyjna  napiecia
'D 0 : | ' tahcucha

I'-. 0y >

VO oo

o O
oo

WSKAZOWKA

Aby uzyskac prawidtowe wyosiowanie nalezy upewnic sie, ze oba napinacze
tancucha sg ustawione w tej samej pozycii.

/I -
IR“' 1. Naciecie

2. Oznakowania do wyosiowania
@__,Tf 3. Sciggacz do tancuchow

3. Dokreci¢c nakretke osi, a nastepnie nakretki kontrujgce z podanym
momentem obrotowym.
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Moment dokrecania nakretki osi:
150 Nm (15,0 m -kG)
Moment dokrecania nakretki kontrujgce;:
16 Nm (1,6 m -kG)

4. Upewni¢ sie, ze napinacze sg w tej samej pozycji, zwis tancucha jest
prawidtowy i tancuch przesuwa sie bez zaciec.

Czyszczenie i smarowanie tancucha napedowego

tancuch napedowy powinien by¢ czyszczony i smarowany regularnie, w
zalecanych odstepach czasowych, zgodnie z tabelg czynnosci okresowych i
konserwacyjnych. W przeciwnym razie, szczegdlnie podczas uzytkowania
motocykla w terenie zapylonym, tancuch bedzie zuzywat sie szybciej. tancuch
napedowy nalezy serwisowac w ponizej opisany sposéb.

Po jeidzie w czasie deszczu lub po umyciu motocykla nalezy pamietaé
o nasmarowanivu tancucha napedowego.

1. Oczyscic¢ tancuch naftg przy uzyciu matej, miekkiej szczoteczki.

UWAGA:
Aby nie uszkodzi¢ O-ringéw nie wolno czysci¢ tancucha napedowego przy
pomocy urzqgdzen podcisnieniowych lub niewtasciwymi rozpuszczalnikami.

2. Osuszyc¢ tancuch.
3. Nasmarowac tancuch specjalnym smarem do O-ringow.

Do czyszczenia tancucha nie wolno uzywaé oleju silnikowego lub innych
smarow, ktore mogqg zawieraé substancje niszczgce O-ringi.

Kontrola i smarowanie ciegiet

Dziatanie i stan ciegiet nalezy kontrolowa¢ przed kazdqg jozdg. W razie
potfrzeby, nasmarowac ciegta i ich kohcdwki. Jesli ciegto nie przesuwa sie
swobodnie, nalezy wymienic je w autoryzowanym serwisie Yamaha.

A OSTRZEZENIE:
Uszkodzenia pancerzy ciegiel mogqg spowodowac ich korozje i nieprawidiowe
dziatanie. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, uszkodzone ciegla nalezy
niezwlocznie wymieniac.

Zalecany smar:
smar Yamaha lub inny, odpowiedni smar do ciegiet

Kontrola i smarowanie manetki gazu i linki gazu

Dziatanie manetki gazu nalezy kontrolowac przed kazdg jozdqg. Dodatkowo
nalezy pamietac¢ o smarowaniu linki, w terminach podanych w tabeli czynnosci
okresowych i konserwacii.
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Linka gazu wyposazona jest w gumowy pancerz. Nalezy upewnic sie, ze
pancerz jest mocno zainstalowany. Nawet, jezeli pancerz jest zainstalowany
prawidtowo nie chroni to catkowicie linki przed dostaniem sie wody. Dlatego
podczas mycia motocykla nalezy uwazaé, aby woda nie dostawata sie
bezposrednio na pancerz lub linke. Jezeli linka lub pancerz bedq brudne nalezy
oczyscic je wilgotng szmatka.

Kontrola i smarowanie pedatu hamulca i pedatu zmiany biegéw
Dziatanie pedatu hamulca i pedatu zmiany biegdw nalezy kontrolowac przed
kazdg jozdg. W razie potrzeby nasmarowac osie obrotu.

Pedat hamulca

Zalecany smar:
smar litowy

Kontrola i smarowanie dzwigni hamulca i sprzegta

Dziatanie dzwigni hamulca i sprzegta nalezy kontrolowac przed kazdq jazdg.
W razie potrzeby nasmarowac osie obrotu.

Dzwignia hamulca
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Dzwignia sprzegta

Zalecany smar:
dzwignia hamulca:
smar silikonowy
dzwignia sprzegta:
smar litowy

Kontrola i smarowanie podpérki podpérki bocznej

Dziatanie podpodrki bocznej nalezy kontrolowac przed kazdqg jazdg. W razie
pofrzeby, nasmarowac przeguby oraz powierzchnie kontakiu metalu z
metalem.

A OSTRZEZENIE:

Jesli sktadanie i rozktadanie podpoérki bocznej jest utrudnione, nalezy jq
skontrolowaé lub naprawi¢ w autoryzowanym serwisie Yamaha. Niezamierzone
roztozenie podporki w czasie jazdy i zaczepienie o grunt moze doprowadzi¢ do
utraty kontroli nad pojazdem i wywrotki.

Zalecany smar:
smar litowy

Smarowanie sworzni wahacza w!eczonego
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Sworznie wahacza wleczonego powinny by¢ smarowane przez dealera

Yamaha , w terminach podanych w tabeli czynno$ci okresowych i konserwacii.

Zalecany smar:
smar litowy

Kontrola widelca przedniego

Nalezy regularnie sprawdzac stan i dziatanie widelca przedniego. Informacje o
najwazniejszych czynnosciach kontrolnych i smarowaniu widelca przedniego,
podane sg w tabeli czynnosci obstugowych i konserwacii.

Kontrola wzrokowa stanu

A OSTRZEZENIE:

Podeprzeé¢ motocykl w taki sposéb, aby sie nie przewrécit.
Skontrolowaé, czy nie ma peknieé, uszkodzeh wewnetrznej rury i wyciekdw.
Kontrola dziatania

1. Ustawi¢ motocykl na réwnej powierzchni i utrzymywac pojazd w pozyciji
pionowej.

A OSTRZEZENIE:

Aby unikngé niebezpieczenstwa przewrocenia sie motocykla nalezy go mocno
podeprzed.

2. Tzymac  obie rece na  kierownicy i naciskajgc przedni hamulec
"pompowac” kilkakrotnie teleskopami, aby skontrolowac ruch sprezynujgcy.

A OSTRZEZENIE:

W przypadku wykrycia uszkodzen lub nieprawidiowych ruchéw widelca
teleskopowego, nalezy zwrécié sie do autoryzowanego serwisu Yamaha.

Kontrola uktadu kierowniczego

Nalezy regularnie kontfrolowa¢ stan uktadu kierowniczego. Zuzycie Ilub
nadmierny luz tozysk kierownicy mogg spowodowac niebezpieczenstwo
prowadzenia pojazdu. Kontrola uktadu kierowniczego powinna zostac
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przeprowadzona w zalecanych odstepach czasowych, zgodnie z tabelqg
czynnosci okresowych i konserwaciji.

1. Pod silnikiem ustawi¢ podpodrke tak, aby koto przednie znalazto sie nad
podtozem.

\ .
A OSTRZEZENIE:

Aby unikngé niebezpieczenstwa przewrocenia sie motocykla nalezy go mocno
podeprzeé.

2. Uchwyci¢ dolng cze$¢ widelca i porusza¢ nig do przodu i do tytu. Jesli
wyczuwalny jest najmniejszy luz nalezy zwrdci¢ sie do autoryzowanego
serwisu Yamaha w celu przeprowadzenia konfroli i regulacji uktadu
kierowniczego.

Kontrola tozysk kota

Jezeli na tozyskach kota przedniego lub tylnego wyczuwalny jest luz lub, jesli
koto nie obraca sie swobodnie, nalezy przeprowadzi¢ kontrole tozysk kot w
autoryzowanym serwisie Yamaha. tozyska két nalezy konserwowac z zalecang
czestotliwoscig, podang w tabeli czynnosci okresowych i konserwacii.

Akumulator

1. Akumulator

2. Przewdd dodatni akumulatora
(czerwony)

3. Przewdd ujemny akumulatora
(czarny)
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Akumulator znajduje sie pod siedzeniem (szczegdty w punkcie: "Demontaz
siedzenia”).

Motocykl wyposazony jest w akumulator bezobstugowy, wyposazony w zawor
zwrotny VRLA. Nie trzeba kontrolowa¢ poziomu elektrolitu, ani dolewaé wody
destylowanej. Nalezy jedynie kontrolowa¢ podtgczenie przewodow i, w razie
potrzeby dokrecac.

A OSTRZEZENIE:
e Elektrolit w akumulatorze jest toksyczny i niebezpieczny dla zdrowia, moze
spowodowaé powazine poparzenia itp. Jednym z jego sktadnikow jest kwas
siarkowy. Nalezy unikaé¢ kontaktu elektrolitu ze skérq, oczami i ubraniem.
Nasze zalecenia w przypadku kontaktu z elekirolitem:
= KONTAKT ZEWNETRZINY: Przemy¢ wodq.
= KONTAKT WEWNETRZINY: Wypi¢ duzo wody lub mleka. Dodatkowo wypi¢
mleko z wodorotlenkiem magnezu, jajkiem Ilub olejem roslinnym.
Natychmiast wezwaé lekarza.
* OCIY: Przemywaé wodqg przez 15 minut i jak najszybciej uda¢ sie do
lekarza.

e Akumulator produkuje gaz o wtasciwosciach wybuchowych, dlatego nie
naleizy przechowywaé go w poblizu ognia, palgcych sie papieroséow itp.
Nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w kitérym taduje lub eksploatuje sie
akumulator. Podczas tadowania akumulatora nalezy zawsze zaktadaé
okulary ochronne.

e PRZECHOWYWAC AKUMULATOR W MIEJSCU, DO KTOREGO NIE MAJA
DOSTEPU DZIECI !

Aby natadowaé akumulator

Jezeli akumulator ulegnie roztadowaniu nalezy natadowa¢ go w
autoryzowanym serwisie Yamaha. Jesli motocykl wyposazony jest w dodatkowe
akcesoria elektryczne, jego tadowanie bedzie czestsze.

Do tadowania akumulatora z zaworem zwrotnym VRCL niezbedna jest
specjalna tadowarka. Konwencjonalny prostownik moze uszkodzi¢ akumulator
bezobstugowy. W razie potrzeby nalezy natadowaé akumulator w
autoryzowanym serwisie Yamaha.

Przechowywanie akumulatora

1. Gdy motocykl nie bedzie uzywany, przez co najmniej miesigc, nalezy wyjgc i
natadowac akumulator, a nastepnie odstawi¢ go w chtodne i ciemne
miejsce.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewni¢ sie, ze kluczyk w stacyjce jest
obrécony do pozycji "OFF”, w pierwszej kolejnosci odlgczyé przewéd ujemny,
a nastepnie przewod dodathni.

2. Jedli akumulator bedzie przechowywany w czasie dituzszym, niz dwa
miesigce, nalezy skontrolowac¢ i, w razie pofrzeby, przynajmniej raz w
miesigcu akumulator catkowicie natadowac.
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3. Przed montazem akumulatora natadowacé catkowicie akumulator.

Przed zamontowaniem akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze kluczyk w stacyjce
jest obréocony do pozycji "OFF". W pierwszej kolejnosci nalezy podigczyé
przewéd dodatni, a nastepnie przewéd ujemny.

4. Po montazu zwrdci¢ uwage na biegunowos¢ podtgczenia akumulatora.

Przed przerwg w eksploatacji nalezy catkowicie natadowaé akumulator.
Przechowywanie roztadowanego akumulatora mozie doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Wymiana bezpiecznikéw

Skrzynka z bezpiecznikami, ktéra zawiera bezpieczniki dla poszczegdinych
obwoddw elekirycznych, znajduje sie pod siedzeniem (szczegdty w punkcie:
"Demontaz siedzenia”) i za prawym panelem bocznym.

Aby uzyska¢ dostep do skrzynki z bezpiecznikami 1, nalezy zdemontowad i
zainstalowac prawy panel boczny, w ponizej podany sposdb.

1. Odkrecic srube i zatrzaski.

1. Prawy panel boczny
2. Sruba
3. Zatrzask

1. Skrzynka z bezpiecznikami 1




3. Umiesci¢ panel w oryginalnej pozycii.
4. Przykrecic¢ srube i zatrzaski.
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Bezpiecznik systemu zaptonowego
Bezpiecznik Swiatta postojowego
Bezpiecznik $wiatta dodatkowego
Bezpiecznik systemu
sygnalizacyjnego

Bezpiecznik reflektora

Bezpiecznik zapasowy

Bezpiecznik systemu zaptonowego
Bezpiecznik modutu ABS
Bezpiecznik $wiatta postojowego
Bezpiecznik $wiatta dodatkowego
Bezpiecznik systemu
sygnalizacyjnego

Bezpiecznik reflektora

Bezpiecznik zapasowy

Aby uzyskac dostep do skrzynki z bezpiecznikami 2, bezpiecznika gtdwnego i

bezpiecznika systemu wirysku paliwa

nalezy zdemontowac siedzenie

(szczegdty w punkcie: "Demontaz siedzenia”).

rWN =

Skrzynka z bezpiecznikami 2
Bezpiecznik gtdwny

Bezpiecznik systemu wirysku paliwa
Bezpiecznik systemu wirysku paliwa

ZAPASOWY

Bezpiecznik wentylatora chtodnicy
Bezpiecznik odtwarzania danych

(dotyczy zegara, systemu
immobilizera)

Bezpiecznik Zawory systemu
elektronicznego sterowania

przepustnicqg
Bezpiecznik zapasowy
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1. Bezpiecznik wentylatora chtodnicy

2. Bezpiecznik odtwarzania danych
(dotyczy zegara, systemu
immobilizera)

3. Bezpiecznik ZAWOrU systemu
elektronicznego sterowania

przepustnicqg

Bezpiecznik cewki zespotu ABS
Bezpiecznik silnika zespotu ABS
Bezpiecznik zapasowy

o~

WSKAZOWKA
Aby uzyska¢ dostep do bezpiecznika systemu wirysku paliwa nalezy zdjgc
pokrywe przekaznika rozrusznika, wyciggajac jg do gory.

1. Pokrywa przekaznika rozrusznika

2. Bezpiecznik systemu wirysku paliwa

3. Bezpiecznik systemu wirysku paliwa
ZAPASOWY

Jezeli bezpiecznik przepali sie, nalezy wymienic go w nastepujgcy w sposob:

1. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do pozyciji "OFF” i wytgczy¢ wszystkie obwody
elektryczne.

2. Wyjac przepalony bezpiecznik i zatozyE nowy, o odpowiednim amperazu.

m OSTRZEZENIE:

Nie nalezy stosowaé bezpiecznika, o amperazu wyiszym, niz zalecany. Uzycie
niewlasciwego bezpiecznika moze spowodowaé uszkodzenie instalacji
elekirycznej, a nawet spowodowaé pozar.

Zalecane bezpieczniki:
Bezpiecznik gtodwny:
50,0 A
Bezpiecznik swiatta dodatkowego:
2,0A
Bezpiecznik reflektora:
15,0 A
Bezpiecznik systemu sygnalizujgcego:
7.5 A
Bezpiecznik systemu zaptonowego:
15,0 A
Bezpiecznik swiatta postojowego:
7.5 A
Bezpiecznik wentylatora chtodnicy:
15,0A
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Bezpiecznik silnika ABS:
MTO9A 30,0 A
Bezpiecznik cewki ABS:
MTO%A 20,0 A
Bezpiecznik systemu wirysku paliwa:
10,0 A
Bezpiecznik zespotu kontroli ABS:
MTO92A 7,5 A
Bezpiecznik odtwarzania danych:
7,5A
Bezpiecznik zaworu systemu elektronicznego sterowania
przepustnicq
7.5 A

3. Przekreci¢ kluczyk do pozycji "ON", aby wtgczyé obwody prgdowe i
sprawdzi¢ dziatanie urzqgdzen elektrycznych.

4. Jesli wymieniony bezpiecznik ponownie przepali sie, nalezy zgtosi¢ sie do
serwisu Yamaha, w celu ustalenia usterki.

Wymiana zaréwki reflektora
Ten model wyposazony jest w reflektor z zaréwkg halogenowq. W przypadku
przepalenia sie zaréwki nalezy jg wymieni¢ w nastepujgcy sposdb:

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié¢ ponizszych czesci:

o Zaréwka reflektora
Nie nalezy dotykaé szklanej czesci zaréwki. Slady potu i ttuszczu na szkle
obnizajq przejrzystos¢ i wydajnosé swieting lampy. Zanieczyszczenia nalezy
usuwac sciereczkq zwilzonqg alkoholem lub rozcienczalnikiem.

e Szybkirozpraszajqgce reflektora
Nie wolno umieszczaé na szkietkach zadnych naklejek, ani folii, uzycie
zarowki o niewlasciwej mocy moze spowodowaé uszkodzenie instalacji
elekirycznej.

1. Nie dotykac szklanej czesci zardwki

1. Sruba




1. Sruba
2. Ostona boczna zespotu reflektora

1. Ostona boczna zespotu reflektora

1. Pierscien

1. Wityk Swiatet pomocniczych

5. Odtgczyc w’ry]< reflektora, a nastepnie wyjac zespot reflektora z pojazdu.

1. Wtyk reflektora
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6. Wyjac oprawke zardwki.

1. Oprawka zaréwki

arowki re\f:ek’roro i wyja¢ przepalong zarowke.
e~

[P /|

)\ %vj_(/ 1. Uchwyt zaréwki reflektora

2. Laréwka reflektora

8. Witozy¢ nowq zaréwke i zabezpieczy< jg w uchwycie.

9. Zainstalowac oprawke zardwki.

10. Przykreci¢ zespot reflektora, jak pokazano na ilustracji i podtgczye wiyk
reflektora.

1. Zespot reflektora
2. Wtyk reflektora

11. Podtgczy¢ wiyk swiatet pomocniczych.

12. Dopasowac otwory w zespole reflektora z otworami w ostonie zespotu
reflektora.

13. Zamontowac pierscienie.

14. Umiesci¢ ostony boczne reflektora w oryginalnych pozycjach i przykrecic
Srubami.

15. Wyregulowac¢ wigzke Swietlng reflektora w serwisie Yamaha, w razie
potrzeby.

Wymiana zaréwki swiatta tylnego / hamowania

Ten motocykl zostat wyposazony w lampe typu LED. Jesli zardwka Swiatta
tylnego/hamowania nie zapala sie nalezy przeprowadzic konfrole w
autoryzowanym serwisie Yamaha.
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Wymiana zaréwki kierunkowskazu
1. Odkrecic szybke rozpraszajacag.
1

1. Szybka rozpraszajgca
kierunkowskazu
2. Sruba

.8

2. Wyjac¢ przepalong zardwke, wykrecajgc jg w lewo.
1

1. Zardwka kierunkowskazu

3. W gniazdo wtozy¢ nowqg zardwke, wcisngc jg i wkrecaé w prawo, do
zatrzymania.
4. Przykrecic¢ szybe rozpraszajgcg.

Nie nalezy zbyt mocno przykrecaé srub, aby nie potamaé szybki
rozpraszajgce;.

Wymiana zaréwki podswietlenia tablicy rejestracyjnej
1. Odkreci¢ zespdt lampy podswietlenia tablicy rejestracyjnej. Wyciggnac
gniazdo zardwki (razem z zardwkag).

1. Zespdt lampy podswietlenia tablicy
rejestracyjnej

Kotnierz

Nakretka

Gniazdo zaréwki  podswietlenia
tablicy rejestracyjne;j

Hrwn

1. Zardbwka podéwietlenia  tablicy
rejestracyjnej
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3. W gniazdo wtozy¢ nowq zaréwke.
4. Zamontowac gniazdo (razem z zardwkqg), wciskajgc go, a nastepnie
przykrecic¢ pierscienie i nakretki.

Wymiana zaréwki swiatta pomocniczego

Jezeli zaréwka $wiatta pomocniczego przepali sie nalezy wymienic jg w opisany
ponizej sposdb.

1.

Odkrecic¢ ostony bo

1. Sruba

1. Sruba
2. Ostona boczna zespotu reflektora

1. Oprawka zarowki Swiatta
pomochiczego

1. Zarowka $wiatta pomocniczego

4. W oprawke wtozy¢ nowq Zoréwke.
5. Zamontowac oprawke (razem z zaréwkq), obracajgc w prawo.
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6. Umiesci¢ ostony boczne zespotu reflektora w oryginalnej pozyciji i przykrecic
Srubami.

Podpieranie motocykla

Poniewaz ten motocykl nie posiada podpdrki centralnej, przy demontazu kot
lub innych czynnosciach konserwacyjnych, przy ktérych motocykl musi byc¢
ustawiony prosto i dobrze zabezpieczony, nalezy stosowac sie do ponizszych
wskazéwek. Aby zwiekszy¢ stabilnos¢, mozna dodatkowo umiesci¢c pod
siinikiem mocnq, drewniang skrzynke.

Serwisowanie kota przedniego

1. Najpierw usztywnic¢ tylng cze$¢ motocykla. Do tego celu mozna uzy¢ stojaka
montazowego do motocykli lub koziotka ustawionego pod ramg w poblizu
tylnego kota.

2. Nastepnie motocykl podeprze¢ z przodu drugim stojakiem tak, aby koto
przednie swobodnie sie obracato.

Serwisowanie kota tylnego

Podeprze¢ motocykl tak, aby tylne koto swobodnie sie obracato. W tym celu
uzy¢ stojaka montazowego do motocykli lub dwdch koziotkdw podstawionych
pod rame gtdwng i pod ramiona wahacza. Przed przystgpieniem do pracy
upewni¢ sie, czy motocykl stoi prosto i jest dobrze zabezpieczony. W razie
potrzeby pod siinikiem mozna ustawi¢ réwniez mocnq skrzynke drewniang.

Koto przednie
modele nie wyposazone w ABS

A OSTRZEZENIE:

W modelach wyposazonych w ABS czynnosé demontazu i montazu két nalezy
zleci¢ autoryzowanemu serwisowi Yamaha.

Demontaz kota przedniego

! .
*— OSTRZEZENIE:

Podeprze¢ motocykl tak, aby nie wywrocit sie.

1. Poluzowac Srube blokujgcg 0§ kota przedniego, a nastepnie o§ kota i sruby
zacisku homulco

1. Sruba  blokujgca 0§  kota
przedniego

2. O5 kota przedniego

3. Sruba zacisku hamulca

\Q‘ Efr )/
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2. Unies¢ koto przednie nad podtoze, zgodnie z procedurg opisang w punkcie:
"Serwisowanie kota przedniego”.
3. Odkreci¢ zacisk hamulcowy na kazdej stronie.

Nie wolno naciskaé¢ diwigni hamulca w czasie, gdy zacisk hamulca jest
wymontowany, gdyz spowodowatoby to scisniecie ze sobq klockéw
hamulcowych.

. Sruba zacisku hamulca
Zacisk hamulca

N_n

4. Wyciggngc o$ kota i zdjg¢ koto przednie.

Montaz kota przedniego

1. Wtozy¢ koto przednie miedzy dwa ramiona widelca.
2. Wsungc¢ os§ kota.

3. Przykreci¢ zaciski hamulca.

WSKAZOWKA
Przed montazem zaciskow na tarczach hamulca nalezy upewnic sie, ze miedzy
klockami hamulcowymi zapewniony jest dostatecznie duzy luz.

4. Opuscic przednie koto na podtoze, a nastepnie opuscic podpdrke boczng.
5. Dokreci¢c 0§ kota, Srube blokujgcg o§ kota i sruby zacisku hamulca z
podanymi momentami obrotowymi.

Momenty dokrecania:
0§ kota:
65 Nm (6, 5 m -kG)
Sruby mocujgcej 0§ kota:
23 Nm (2, 3 m -kG)
Sruby zacisku hamulca:
35Nm (3, 5m -kG)

6. Aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie nalezy, naciskajgc dzwignie hamulca
przedniego, naciskac kilkakrotnie na kierownice.

Koto tylne
modele nie wyposazone w ABS

A OSTRZEZENIE:
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W modelach wyposazonych w ABS czynnos¢ demontazu i montazu két nalezy
zleci¢ autoryzowanemu serwisowi Yamaha.

Demontaz kota tylnego

A OSTRZEZENIE:
Podeprze¢ motocykl tak, aby nie mogt sie wywrocié.

1. Poluzowac nakretke osi.

1. Nakretka osi

2. Unies¢ koto tylne nad podtoze, zgodnie z procedurg opisang w punkcie:
"Serwisowanie kota tylnego”.

Odkreci¢ nakretke osi.

Poluzowac nakretki kontrujgce na kazdej stronie wahacza.

Catkowicie wykreci¢ $ruby regulacyjne obu napinaczy tancucha w kierunku
(a) i popchngc koto tylne do przodu.

/\;EJ{ DH_I':I';;:] _{pr
4SS T 2.

Sl o

o 0 . _J.J-_-'_":-: I:_—..."__ ,
I.-'fg':' / ,ﬁff.%_,‘—_ﬁi""';'-};ﬁ,_- ™ 1. Sruba  regulacyjna  napinacza
|r::' o || ."} Al f@@gﬁl_; tahcucha napedowego
o W QNSNS P 2. Nakretka kontrujgca
|08 O (a) £ O
) — =T ~y O
' o \_-%(_\'ty Lr_’.)
kg e (o
oo®q ~a00n

6. 1djgc¢ tancuch napedowy z tylnej zebaftki.

WSKAZOWKA

e Jezeli trudno jest zdjgc tancuch napedowy tylnej zebatki, nalezy w pierwszej
kolejnosci wyjgc o§ kota, a nastepnie unie$¢ koto dostatecznie do gory i
zdjg¢ tancuch.

e Do demontazu i montazu kota tylnego tancuch nie musi byc
zdemontowany.

7. Przy podpartym kole, przytrzymujgc wspornik zacisku hamulca, wyciggngc
05§ kota, a nastepnie zdjgc¢ koto.

Nie wolno naciska¢ diwigni hamulca w czasie, gdy zacisk hamulca jest
wymontowany, gdyzi spowodowaloby to Sscisniecie ze sobg klockow
hamulcowych.
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1. Os kota tylnego

Montaz tylnego kota
1. Zamontowac koto i wspornik zacisku hamulca, wsuwajgc o od lewej strony.

WSKAZOWKA

e Nalezy upewnic sie, ze element ustalajgcy na wsporniku zacisku hamulca
jest wsuniety w otwdr na wahaczu.

e Przed montazem kota nalezy upewni¢ sie, ze miedzy klockami
hamulcowymi zapewniony jest dostatecznie duzy luz.

A N
155 [ 1)

1. Otwér
2. Element ustalajgcy

. Zainstalowac tancuch napedowy na tylnej zebatce.

2

3. Przykreci¢ nakretke osi.

4. Obnizy¢ koto tylne, tak, aby znalazto sie na podtozu, a nastepnie opuscic
podndzek boczny.

5. Wyregulowac zwis tancucha (szczegdty w punkcie: "Regulacja zwisu
tancucha”).

6. Dokreci¢ nakretke osi i nakretki konfrujgce z podanym momentem
obrotowym.

Moment dokrecania:
nakretki osi:
150 Nm (15,0 m -kG)
nakretki kontrujgce;:
16 Nm (1, 6 m -kG)

Usuwanie usterek

Pomimo tego, ze wszystkie opuszczajgce fabryke motocykle firmy Yamaha
przechodzq rygorystyczng konftrole jakosci, czasami mogg pojawic sie pewne
usterki. Wszelkie defekty uktadu paliwowego, sprezania lub zaptonowego
mogqg spowodowac problemy z uruchamianiem siinika oraz utrate mocy.
Tabela usterek pozwoli szybko i tatwo skonfrolowac powyzsze uktady. Jesli
naprawa okaze sie konieczna, nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego serwisu
Yamaha, w ktérym znajdujg sie specjalistyczne narzedzia, niezbedne do
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serwisowania motocykla. Pamietaj, aby zawsze uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci Yamaha. Nalezy wystrzegac sie czesci podrobionych, ktére na pierwszy
rzut oka wydajqg sie identyczne, lecz w rzeczywistosci sq o wiele gorszej jakosci.
Takie czesSci w konsekwencji nie bedq tak frwate, jak oryginalne i mogg
spowodowac w przysztosci bardzo kosztowne naprawy.

A OSTRZEZENIE:

W czasie kontroli uktadu paliwowego nie wolno pali¢ papieroséw, czynnosci
kontrolne nie mogqg odbywa¢ sie w poblizu otwartego ognia.

Tablica mozliwych usterek
Problemy z uruchomieniem silnika

1. PALIWO -
WYSTARCZAJACO SKONTROLOWAC
DUZO PALIWA ”| AKUMULATOR

SPRAWDZIC, CZY

W ZBIORNIKU JEST

PALIWO

- NIE MOZNA URUCHOMIC
BRAK PALIWA > ZATANKOWAC »| SILNIKA SKONTROLOWAC
PALIWO AKUMULATOR

2. AKUMULATOR
SZYBKIE OBROTY »  AKUMULATOR
] SILNIKA DZIALA
URUCHOMIC .
ROZRUSZNIK URUCHOMIC ROZRUSZNIK
ELEKTRYCZNY ELEKTRYCZNY, JESLI
| SPRAWDZIC POLACZENIA, SILNIK NIE URUCHAMIA
WOLNE OBROTY »|  NALADOWAC W SERWISIE SIE, SPRAWDZIC ZAPLON
SILNIKA VAMAHA
3. ZAPLON 0CZYSCIC LUB WYMIENIC URUCHOMIC ROZRUSZNIK
— | WILGOTNA »| SWIECE, WYREGULOWAC »| ELEKTRYCZNY
WYKRECIC SWIECE SZCZELINE,
ZAPLONOWE I _
SPRAWDZIC >
ELEKTRODY 1
SPRAWDZIC POJAZD W NIE MOZNA URUCHOMIC
»| sucHAa »| SERWISIE YAMAHA SILNIKA, SPRAWDZIC
SPREZANIE
4. SPREZANIE
) SILNIK NIE URUCHAMIA
JEST SPREZANIE — SIE, SPRAWDZIC POJAZD W
. ERWISIE YAMAHA
URUCHOMIC SERWIS
ROZRUSZNIK
ELEKTRYCZNY )
SPRAWDZIC POJAZD W

NIE MA SPREZANIA SERWISIE YAMAHA

Przegrzewanie silnika

A OSTRZEZENIE:

e Nie nalezy odkrecaé¢ korka chtodnicy, gdy silnik jest gorqcy. Para i gorgca
ciecz chtodzqgca, pod wysokim cisnieniem mogq wytrysngé i spowodowaé
powazine poparzenia. Korek zamykajgcy chtodnicy otwieraé dopiero po
schtodzeniu silnika.

e W tym celu nalezy odkreci¢ srube blokujacq korek, na korku utozy¢ grubg
szmatke i korek wolno odkrecaé¢, w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, do oporu. Pozwoli to usungé pozostate w zbiorniku
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cisnienie. Gdy nie daje sie styszeé¢ zadnego syczenia nacisngé¢ na korek i
odkrecac go dalej do catkowitego zdjecia.

Zleci¢

Jest sprawdzenie
wyciek uktadu
chtodzenia

Za niski

Sprawdzi¢ poziom Nie ma Dola¢  ptynu
ptynu w  zbiorniku wycieku chtodzgcego
wyrownawczym i | | zgodnie

w chtodnicy 1 zaleceniem

Odczeka¢, az
siinik wystygnie |

¥

Prawidtowy Uruchomic¢ silnik. Jedli silnik
sie  przegrzewa, zleci¢
sprawdzenie uktadu

WSKAZOWKA chtodzenia

Jedli ptyn chtodzgcy nie jest dostepny, woda z kranu moze by¢ czasowo uzyta
zamiast niego, pod warunkiem, ze zostanie wymieniona na zalecanego ptyn
chtodzqgcy, tak szybko jak to mozliwe.

|

PIELEGNACJA | PRZERWA W EKSPLOATACIJI

Informacja dotyczgca koloru matowego
UWAGA:

Niektiére modele wyposaione sq w czesci zamienne matowe. Nalezy
skonsultowaé sie z serwisem Yamaha, ktéry doradzi, jakich srodkéw nalezy
uzy¢ do czyszczenia tych czesci. Uzycie szczotki, agresywnie chemicznych
srodkow czyszczgcych, moie podczas czyszczenia spowodowaé porysowanie
lub uszkodzenie matowych czesci zamiennych. Réwniez, w tym przypadku nie
zaleca sie woskowania.

Pielegnacja

Technologia otfwartej konstrukcji motocykla budzi zachwyt. Jakkolwiek
wystawiona na dziatanie stonca i zimna nie jest odporna na dziatanie tych
czynnikdw. Chociaz do konstrukcji motocykla stosuje sie materiaty o najwyzszej
jakosci, to nie wszystkie sg nierdzewne. Tak, jaok zardzewiata rura wydechowa
bytaby niezauwazalna w samochodzie, to defekt ten w motocyklu czyni go
mniej atrakcyjnym. Regularna i wtasciwa pielegnacja zapewnia nie tylko dobry
wyglad, ale poprawia rowniez ogdlne warunki eksploatacji, ogranicza zuzycie,
a tym samym zwieksza tfrwatos¢ i pozwala dtuzej zachowac warto$¢ pojazdu. Z
tego wzgledu zaleca sie przesledzenie i zastosowanie ponizszych wskazéwek,
dotyczgcych czyszczenia i garazowania motoroweru. Zaleca sie gruntowne
czyszczenie motocykla, tak czeste jak, to tylko mozliwe, nie tylko ze wzgledow
estetycznych, lecz takze dlatego, ze czyszczenie pomaga utrzymac motocykl w
dobrym stanie i przedtuzy¢ czas uzytkowania wielu jego czesci.

Przed czyszczeniem motocykla

1. Po ochtodzeniu siinika, zatka¢ wylot rury wydechowej, aby zapobiec
dostaniu sie wody do ttumika. W tym celu mozna uzy¢ torebki plastikowej
lub tulejki gumowe,.
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2. Upewni¢ sie, ze wszystkie korki, ostony, elekiryczne elementy, jak wtyki,
kapturki Swiec zaptonowych sqg prawidtowo zatozone.

3. Trudny do usuniecia brud np. wycieki oleju na silniku nalezy usuwac przy
pomocy specjalnego Ssrodka do czyszczenia i szczotki. Nie wolno stosowac
tego preparatu w przypadku uszczelek, osi két. Srodek czyszczgey sptukad
gruntownie wodag.

Czyszczenie

e Do czyszczenia ko6t nie nalezy stosowaé preparatéw agresywnych
chemicznie. Jesli jednak vuzycie takiego srodka jest niezbedne nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjg, a nastepnie zmyé powierzchnie wodq,
osuszy¢ i nanies¢ preparat anty-korozyjny.

e Niewlasciwe czyszczenie mozie uszkodzi¢ elementy pojazdu takie jak:
owiewki, ostony, panele i inne plastikowe elementy, dlatego podczas ich
mycia nalezy uzywaé miekkiej szmatki lub gqgbki nawilzonej wodq i
preparatem czyszczqgcym.

e Do czyszczenia elementow plastikowych nie wolno stosowaé agresywnie
chemicznych srodkéw. Nalezy uwazaé, aby ggbka nie byla nasgczona
rozpuszczalnikiem, benzynq, srodkiem anty-korozyjnym czy elekirolitem itd.

e Nie nalezy czysci¢ pojazdu przy pomocy wysoko-cisnieniowych wezy lub
innych tego typu urzqdzen. Woda moze przedosta¢ sie do lozysk,
hamulcoéw, elektrycznych elementow, swiatel, wezykow
odpowietrzajgcych, a to moze spowodowaé kosztowne naprawy.

e Motocykle wyposazone w owiewki: podczas mycia nie wolno stosowaé
srodkow, ktoére moglyby porysowaé lub w inny sposéb uszkodzi¢ ten
element. Najlepiej przeprowadzi¢ test preparatu czyszczqcego na matej
powierzchni owiewki i upewni¢ sie, ze nie pozostawia zadnych rys. Jesli
owiewka jest porysowana, do wygtadzenia powierzchni nalezy zastosowaé
specjalny preparat wygtadzajqgcy powierzchnie.

Zwigzane z codziennym uzytkowaniem

Imyc¢ brud ciepta wodq, uzy¢ ggbki zwilzonej zwyktym srodkiem czyszczgcym.
Sptuka¢ czystg wodqg. Do czyszczenia frudno dostepnych miejsc uzyC
szczoteczki do zebdw lub szczotki do butelek. Duzo tatwiej zmywac brud, jesli
przed rozpoczeciem mycia przemyije sie powierzchnie wilgotng szmatkq.

Po jezdzie w deszczu, w sgsiedztwie morza lub drogami posypanymi solg
Poniewaz zardwno sél morska, jak i sél posypana na drodze, w potgczeniu z
wodg majg dziatanie wyjgtkowo korodujgce, dlatego po jezdzie w takich
warunkach nalezy szczegdlnie stosowac sie do ponizszych zalecen:
WSKAZOWKA

S&l sypana na drogi w czasie zimy moze pozostawac na nich, az do wiosny.

1. Po ostudzeniu siinika, motocykl umy¢ zimng wodg z mydtem.

Do mycia motocykla nie nalezy uzywa¢ cieptej wody, poniewaz przyspiesza to
jeszcze bardziej korodujgce dziatanie soli.

2. Powierzchnie metalowe, w szczegdlnosci chromowane i niklowane nalezy
pokry¢ preparatem zabezpieczajgcym przed korozjqg.
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Po myciu
1. Motocykl wytrze¢ irchq, albo miekkg szmatkqg tatwo pochtaniajgcg wode.
2. Natychmiast osuszy¢ tancuch napedowy i nasmarowacé Srodkiem

zapobiegajgcym rdzewieniu.
3. Powierzchnie chromowane, aluminiowane i ze stali nierdzewnej w tym uktad
wydechowy wypolerowad, aby zapewnic im wtasciwy potysk.
4. Wszystkie metalowe powierzchnie (nawet chromowane i niklowane) pokry¢
Srodkiem zabezpieczajgcym przed korozjq.
Pokry¢ olejem powierzchnie z pozostatosciami brudu.
Wypolerowac drobne ryski powstate w wyniku uderzer kamykdw, piasku itd.
Powierzchnie lakierowane zawoskowac.
Po umyciu doktadnie pojazd osuszyC i przykryé go przed przerwg w
eksploatacii.

0O N0

A OSTRZEZENIE:
Zanieczyszczenia na hamulcach lub oponach mogqg by¢é przyczynq utraty
kontroli nad pojazdem.

e Nalezy upewni¢ sie, Ze nie ma pozostatosci oleju lub wosku na hamulcach i
oponach. Jesli sq to konieczne oczysci¢ tarcze hamulcowe i klocki
srodkiem do czyszczenia hamulcéw lub acetonem. Opony umy¢é cieptq
wodq z delikatnym mydiem.

e Po tych czynnosciach sprawdzi¢ hamulce i zachowanie sie pojazdu na
zakretach.

e Stosowac olej i wosk do pokrywania powierzchni tylko w umiarkowanej
ilosci, nadmiar usungé.

e Nie smarowac¢ olejem ani woskiem gumowych i plastikowych czesci
motocykla.

e Unika¢ srodkéw zawierajgcych substancje scierne, gdyz mogg one
uszkodzi¢ lakier.

WSKAZOWKA

e W sprawie doboru srodkdw do pielegnacji motocykla, zasiegnij rady u
dealera Yamaha.

e Mycie, deszczowa pogoda mogqg spowodowdac, ze szybka rozpraszajgca
reflektora zaparuje. Nalezy wtedy, krétko poruszac reflektorem, aby usungc
wilgo¢ z szybki.

Przerwa w eksploataciji

Krétki okres

Motocykl nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu. Jedli fo
konieczne przykry¢ go przewiewng ostong chronigcqg przed kurzem.

e Przechowywanie mokrego pojazdu w stabo wietrzonym pomieszczeniu
moze spowodowac jego korozje.

e Aby unikng¢ korozji unikaé przechowywania motocykla w wilgotnych
piwnicach i pomieszczeniach, gdzie przechowywane sq srodki chemiczne.
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Dtugi okres
Przed planowang przerwg w eksploatacii, trwajgcqg kilka miesiecy, nalezy
wykonac¢ kilka czynnosci majgcych na celu unikniecie uszkodzen.

1.
2.

3.

ZLastosowac wszystkie wskazdwki, opisane w punkcie ,,Pielegnacija’.
Napetic zbiornik paliwa i doda¢ do paliwa stabilizatora, jesli jest dostepny,
aby zapobiec niszczeniu zbiornika.

Aby uchroni¢ cylindry, pierScienie ttokowe przed korozjg nalezy
postepowac w podany nizej sposdb:

a. Zdjg¢ kapturek swiecy i odkreci¢ swiece zaptonowaq.
b. Wla¢ mniej wiecej tyzeczke oleju silnikkowego w otwdr w gtowicy cylindra,

tak, aby warstwa oleju pokryta gtadz cylindra.

c. Zamontowac¢ kapturek $wiecy, a nastepnie umiesci¢ Swiece w gtowicy

cylindra.

d. Kilka razy zakrecic¢ rozrusznikiem, aby olej rozprowadzit sie po powierzchni

cylindra.

A OSTRZEZENIE:

Aby zapobiec powstaniu iskier zaptonowych, nalezy upewni¢ sie, ze elekirody
zostaly odpowiednio uziemione.

o~

e. Ldjgc¢ kapturek ze $wiecy, wkreci¢ $wiece zaptonowq i zatozy¢ kapturek.
Nasmarowac wszystkie ciegta, osie obrotu dzwigni, pedatdw i podpdrki.
Przeprowadzi¢ kontrole cisnienia w ogumieniu, w razie potrzeby
skorygowac.

Aby zabezpieczyC rure wydechowq przed zanieczyszczeniami natozy¢ na
otwor plastikowq torbe.

Wyjg¢ akumulator i catkowicie go natadowac. Przechowywac¢ akumulator
w chtodnym, suchym miejscu i przynajmniej raz w miesigcu podtadowywac.
Nie wolno przechowywac¢ akumulatora w zbyt zimnych lub zbyt cieptych
miejscach (mniej, niz 0 °C lub wiecej, niz 30 °C). Dodatkowe informacje
zostaty przedstawione w punkcie: "Akumulator”.

WSKAZOWKA
Przed przerwqg w eksploatacji pojazdu nalezy przeprowadzic wszystkie
niezbedne naprawy.

DANE TECHNICIZNE

Model MT09 / MTO9A
Wymiary
dtugos$c catkowita 2075 mm
szerokoSc catkowita 815 mm
wysokos¢ catkowita 1135 mm
wysokos$c¢ siedzenia 815 mm
rozstaw kot 1440 mm
minimalny przeswit 135 mm
minimalny promien skretu 3037 mm
Masa
z petnym zbiornikiem oleju i
paliwa
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uktad rozruchowy
uktad smarowanica

MTO09 188 kg

MTO9A 191 kg
Silnik
typ 4-suwowy, chtodzony cieczqg, DOHC
uktad cylindrow rzedowy, 3 cylindry
pojemnose 847 cm?3
Srednica cylindra x skok ttoka 78,0x 59, 1 mm
stopien sprezania 11,50: 1

rozrusznik elektryczny
mokra miska olejowa

Olej silnikowy
Zalecana marka
typ

specyfikacja zalecanego oleju

wielko$¢ napetnienia:

YAMALUBE
SAE TOW-30 10W-40, TOW-50, 15W-40, 20W-40,
lub 20W-50

0 10 30 50 70 90 110430°F
| ]

SAE 10W-30
SAE 10W-40

SAE 10W-50

SAE 15W-40

SAE 20W40

SAF 2R
2010 0 10 20 30 40 50°C

API Service SG lub wyzsza, JASO standard

MA

b

wszystkie drogi uktadu)

bez wymiany filtra oleju 2,401
z wymiang filtra oleju 2,701
Uktad chtodzenia
pojemnos¢ zbiornika
wyrownawczego (do wskazania
maksymalnego) 0,251
pojemnos¢c chtodnicy (w tym 1,931

Filir powietrza

pojemnos¢ zbiornika paliwa
w tym rezerwa

wktad filtra papierowy, nasgczany olejem
Paliwo
Zalecony typ benzyna bezotowiowa wysokooktanowa

(dopuszczalny gazohol (E10))
141
2,81

Wtrysk paliwa
producent przepustnicy
model / ilos¢

oznaczenie ID
1RC1 00

Swieca zaptonowa
producent /model
odlegto$¢ miedzy elektrodami

NGK / CPRYEA?
0,8-0,9 mMm

Sprzegto

sprzegto wielotarczowe mokre

Przektadnia
przetozenie napedu pierwotnego
naped finalny

1,681 (79/47)
tancuch
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przetozenie napedu wtdrnego
typ skrzyni biegow
sterowanie skrzynig biegéw

2,813 (45/16)
6—-biegowa o statym zazebieniu
nozne (lewa stronq)

biegi:

1 bieg 2,667 (40/15)

2 bieg 2,000 (38/19)

3 bieg 1,619 (34/21)

4 bieg 1,381 (29/21)

5 bieg 1,190 (25/21)

6 bieg 1,037 (28/27)
Rama
konstrukcja ramy romb
kgt skretu kierownicy 25,00 °
wyprzedzenie sworznia zwrotnicy 103 mm
Ogumienie przednie
typ bezdetkowe
rozmiar 120/70 ZR17M/C (58W)

BRIDGESTONE/S20F
producent/model DUNLOP/D214F
Ogumienie tylne
typ bezdetkowe
rozmiar 180/55 ZR17M/C (73W)
BRIDGESTONE/S20R
producent/model DUNLOP/D214
Obcigzenie
maksymalne obcigzenie
(catkowita waga kierowcy pasazera,
tadunku i akcesoridw)
MT09 177 kg
MTO9A 174 kg

Cisnienie powietrza (zimne
opony)

warunki obcigzenia:
obcigzenie 0 - 90 kg
PRZOD
YL
obcigzenie
MT09?  90kg- 177 kg
MTO9A 90kg - 174 kg

250 kPa (2,50 kG / cm ?)
290 kPa (2,90 kG / cm ?)

PRZOD 250 kPa (2,50 kG / cm ?)
YL 290 kPa (2,90 kG / cm 2
jozda z duzqg predkoscig:
PRZOD 250 kPa (2,50 kG / cm ?)
YL 290 kPa (2,90kG / cm ?)
Koto przednie
typ odlewane
rozmiar obreczy 17M/C x MT3,50
Koto tylne
typ odlewane
rozmiar obreczy 17M/C x MT5,50
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Hamulec przedni

typ

witgczanie

zalecany ptyn hamulcowy

podwdjny hamulec tarczowy
reczna dzwignia hamulcowa (prawa strona)
DOT 4

Hamulec tylny

typ

witgczanie

zalecany ptyn hamulcowy

pojedynczy hamulec tarczowy
nozna dzwignia hamulcowa (prawa strona)
DOT 4

Zawieszenie przednie

typ

amortyzator

maksymalny skok sprezyny

widelec teleskopowy
sprezyna srubowa / amortyzator olejowy
137, 0 mm

Zawieszenie tylne

typ wahacz wleczony
amortyzator sprezyna srubowa/amortyzator gazowo-
olejowy,
maksymalny skok sprezyny 130, 0 mm
Uktad elekiryczny
system zaptonu TCI (cyfrowy)
prgdnica A.C. magneto
Akumulator
model YTZ14S
napiecie /pojemnos$c 12V,8, 6 Ah
Reflektor zarowka halogenowa

Moc zarowki /oznaczenie x ilosé
reflektor

kontrolka Swiatta tylnego
/hamowania

kontrolka kierunkowskazu
przedniego

kontrolka kierunkowskazu tylnego

12V, 60,0 W/55, O W x 1
LED

12V,10,0Wx 2
12V,10,0Wx 2

kontrolka Swiatta pomocniczego 12V,5 0Wx?2
kontrolka podswietlenia tablicy
rejestracyjnej 12V,5 0Wx 1
kontrolka pods$wietlenia zegarow LED
kontrolka biegu jatowego LED
kontrolka kontrolna Swiatet
dtugich LED
lampka ostrzegawcza poziomu
oleju LED
kontrolka kierunkowskazow LED
kontrolka  temperatury  ptynu
chtodzgcego LED
lampka  ostrzegawcza  awarii
silnika LED
lampka ostrzegawcza ABS

MTO%A LED
kontrolka immobilizera LED
Bezpieczniki
gtowny 50,0 A
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Swiatta pomocniczego 20 A
reflektora 15,0 A
uktadu sygnalizacyjnego 7.5 A
uktadu zaptonowego 15,0 A
Swiatta postojowego 7.5A
wentylatora chtodnicy 15,0 A
systemu wirysku paliwa 10,0 A
zespotu kontroli ABS MTO?A 7.5 A
sinika systemu ABS MTO%A 30,0 A
cewki systemu ABS MTO?A 150 A
odtwarzania danych 7.5 A
systemu elektronicznego

sterowania przepustnicg 7.5 A

NUMERY IDENTYFIKACYJNE MOTOCYKLA

Pola do wpisywania numeréw identyfikacyjnych

Wpisz w odpowiednie pola numery identyfikacyjne: kluczyka, ramy i informacje
z tabliczki znamionowej, ktére bedqg niezbedne podczas zamawiania czesci u
dealera Yamaha lub w przypadku kradziezy pojazdu.

NUMER IDENTYFIKACYJNY POJAZDU

TABLICZKA ZNAMIONOWA

O
©)

Numer identyfikacyjny pojazdu

1. Numer identyfikacyjny pojazdu

ten numer w odpowiednie pole.

WSKAZOWKA
Numer seryjny ramy jest niezbedny do identyfikacji motocykla i podczas
rejestracji pojazdu.
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Tabliczka znamionowa

1. Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa jest przymocowana do ramy pod siedzeniem (szczegdty
W punkcie: "Siedzenie”). Wpisz dane z tabliczki w odpowiednie pole. InNformacja
bedzie niezbedna podczas zamawiania czesci zamiennych u dealera Yamaha.

SKOROWIDZ

A

ABS (opcja z wyposazeniem) 28
Akumulator 70
C

Cisnienie powietrza w oponach 57
Czyszczenie i smarowanie tanhcucha napedowego 66
D

Dane techniczne 88
Demontaz kota przedniego 80
Demontaz kota tylnego 82
Docieranie silnika 44
Dodatkowe gniazdo prgdu zmiennego 38
Dzwignia hamulca 27
Dzwignia sprzegta 27
Dzwignia sprzegta 60
E

Eksploatacja i wazne wskazdwki dotyczgce kierowania 40
F

Funkcje kontrolne i osprzet kierownicy 11
G

Gazohol 31
H

Hamowanie 42
I

Informacja dotyczgca koloru matowego 85
Informacje dotyczqgce ogumienia 59
K

Katalizator 31



Kota odlewane

Kontrola i smarowanie ciegiet

Konftrola i smarowanie dzwigni hamulca i sprzegta

Kontrola i smarowanie manetki gazu i linki gazu

Kontrola i smarowanie pedatu hamulca i pedatu zmiany biegéw
Kontrola i smarowanie podpodrki bocznej

Kontrola klockéw hamulcowych kota przedniego i tylnego
Konftrola tozysk kota

Kontrola ogumienia

Kontrola poziomu oleju silnikowego

Kontrola poziomu ptynu chtodzgcego

Kontrola poziomu ptynu hamulcowego w uktadzie hamulcowym
Kontrola predkosci obrotowej silnika na biegu jatowym

Kontrola przetgcznikéw

Kontrola $wiecy zaptonowej

Kontrola uktadu kierowniczego

Kontrola widelca przedniego

Kontrola zwisu tahcucha napedowego

Kontrola zwisu tahcucha napedowego

Korek zbiornika paliwa

L

Lampka kontrolna biegu jatowego

Lampka kontrolna kierunkowskazéw
Lampka kontrolna $wiatet dtugich

Lampka ostrzegawcza awarii silnika
Lampka ostrzegawcza poziomu oleju
Lampka ostrzegawcza systemu ABS
Lampka ostrzegawcza systemu immoblizera
Lampka ostrzegawcza temperatury ptynu chtodzgcego
Lampki wskaznikdw i kontrolki ostrzegawcze
Licznik paliwa

Luz zaworow

L
tadowanie akumulatora

M

Modut kontroli jasnosci swiecenia
Montaz kota przedniego

Montaz kota tylnego

N
Numer identyfikacyjny pojazdu
Numery identyfikacyjne motocykla

(0]

Obrotomierz

Ogumienie

Okresowa konserwacja i drobne naprawy
Olegj silnikowy i filtr oleju

60
66
67
66
67
68
62
70
58
50
53
62
56
37
49
69
69
64
64
29

14
14
14
15
14
15
16
15
14
18
57

71

24
81
83

92
92

17
57
45
50

94



Opis motocykla
Osprzet kierownicy
Oznaczenia wazniejszych informacii

P

Paliwo

Parkowanie

Paski do mocowania bagazu
Pedat hamulca

Pedat zmiany biegéw
Pielegnacja i przerwa w eksploatacji
Pielegnacja

Ptyn chtodzgcy

Podpieranie motocykla
Podpdrka boczna

Pola do wpisywania numerdw identyfikacyjnych
Pomysl o swoim bezpieczenstwie

Problemy z uruchomieniem silnika
Przechowywanie akumulatora

Przegrzewanie silnika

Przetqcznik kierunkowskazdw

Przetgcznik klaksonu

Przetgcznik o$wietlenia

Przetgcznik rozrusznika / wytgcznik silnika
Przetgcznik Swiatet awaryjnych

Przetgcznik Swiatet drogowych i mijania
Przetgcznik trybu D-mode (tryb jazdy)

Przetgczniki Swiatet stopu

Przerwa w eksploatacii

Przew6d odpowietrzajgcy / przelewowy zbiornika paliwa

R

Regulacja luzu dzwigni hamulca

Regulacja luzu linki gazu

Regulacja widelca przedniego

Regulacja zespotu amortyzatora

Regulacja zwisu tahcucha napedowego

Ruszanie i przyspieszanie

Rutynowa kontrola przed rozpoczeciem eksploatacii

S

Schowek na bagaz
Serwisowanie kota przedniego
Serwisowanie kota tylnego
Siedzenie

Skorowidz

Smarowanie sworzni wahacza wleczonego
Spis tresci

Stacyjka/ Blokada kierownicy
System immobilizera

System odcinania zaptonu

10
25

29
44
36
28
27
85
85
53
80
36
92

84
71
84
26
26
25
26
26
26
26
61
87
31

61
57
33
34
64
42
38

32
80
80
31
93
68

13
12
37

95



T

Tabela czynnosci konserwacyjnych i czestotliwosci smarowania ogdlna
Tabela czynnosci okresowych dla systemu konftroli emisji spalin

Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych

Tablica mozliwych usterek

Tabliczka znamionowa

Tryb D-mode (tryb jazdy)

u

Uruchomienie silnika

Urzgdzenie samo-diagnostyczne
Usuwanie usterek

w

Widok z lewej strony

Widok z prawej strony

Wktad filtra powietrza

Wskazdwki dotyczgce zmniejszania zuzycia paliwa
Wskaznik biegu

Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa

Wskaznik ECO

Wskaznik przecietnego zuzycia paliwa

Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego
Wskaznik temperatury powietrza wiotowego
Wskaznik trybu jazdy

Wskazniki i funkcje kontrolne

Wymiana bezpiecznikow

Wymiana oleju siinikowego (z wymiang lub bez wymiany filtra oleju)
Wymiana ptynu chtodzgcego

Wymiana ptynu hamulcowego

Wymiana zaréwki kierunkowskazu

Wymiana zaréwki podswietlenia tablicy rejestracyjne;j
Wymiana zaréwki reflektora

Wymiana zaréwki $wiatta pomocniczego
Wymiana zaréwki swiatta tylnego/hamowania
Wyswietlacz wielofunkcyjny

z

Zalecane predkosci przy zmianie biegow
legar

Lespot wyswietlacza wielofunkcyjnego
Zestaw narzedzi podrecznych

Zmiana biegdow

Zwis tancucha napedowego

47
46
39
84
93
24

41
23
83

10
11
56
44
19
21
19
22
22
23
19
13
72
51
54
64
78
78
75
79
77
20

43
18
16
46
42
64
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